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ERSTES KAPITEL
DIE GERMANIA IM RAHMEN DER ETHNOGRAPHISCHEN
LITERATUR DES ALTERTUMS?)

Unter den vielen Problemen der (termania kniipft sich das berufenste
an einen nicht sehr langen Satz des zweiten Kapitels, freilich einen
inhaltsreichen: denn in ihm ist die Ansicht der Gewihrsminner des
Tacitas iiber die Entstehung des Gesamtnamens ‘Germani’ nieder-
gelegt.?) Millenhoff bemerkt, bis zum Jahre 1833 seien 13—15 Den-
tungsversuche und Konjekturen zu diesem Satze gezithlt worden,
Die Zahl jenmer ist seitdem wohl anf das Doppelte gestiegen®), auch
an weiteren Textiinderungen hat es nicht gefehlt: ja, es wird nicht
zu viel gesagt sein, daB kaum ein oder das andere Wort, und sei
es das unscheinbarste, von Eingriffen in seinen Buchstabenbestand
verschont geblieben ist. Wenn man nun erwiigt, daB diese Versuche

1) Als das vorliegende Buch im Manuskript schon so gut wie abgeschlossen
war, erschien die 176 5. nmfassende Baseler Dissertation von K. Triidinger,
Studien zur Gesch. d. griech.-rom. Ethnographie, 1918. Es gereicht mir zur
Freude, meine Leser auf eine Arbeit hinzuweisen, durch die ein Anfiinger weite
Strecken des vor ihm nur selten betretenen Gebietes gleich erobert hat. Die
Taciteische Germania, die fiir mich im Mittelpunkte steht, behandelt er mehr
anhangsweise; da ich jedoch fiir ihr Verstindnis die ethnographische Literatur
beider Volker im stirksten MaBe herangezogen habe, go sind wir nns auf unseren
Wegen gelegentlich hegegnet. Es ist mir noch gerade mdglich gewesen, Er-
kenntnisse, die ich dem jungen Forscher verdanke, oder solche, zu denen wir
unabhiingig voneinander gelangt eind, mit seinem Namen zu zeichnen. —
Wenige Wochen nachdem diese Worte geschrieben waren, erhielt ich die Nach-
richt, daB das Leben des hoffnungsvollen jungen Schweizer Gelehrten im Heeres-
dienste fiir sein Vaterland durch einen Unglicksfall ein jiihes Ende gefunden
habe.

2) Celerum Germaniae vocabulum recend el nuper additum, quo-
niam qui primi Rhenum transgressi Gallos expulerint ae nunc
Tungri, tunc Germant vocati sint: tla nationis nomen, non gentis
evalutsse pauwlatim, ut omnes primum a victore ob metum, mox etiam
a se tpsis invento nomine Germant vocarenlur.

8) Ein Literaturverzeichnis, das aunf Vollstiindigkeit keinen Anspruch er-
hebt, gibt O. Bremer in H. Pauls Grundrif d. germ. Phil. III? (1900) 738 .
Vgl auch G, Waitz, Deutsche Verfassungs-Gesch. I® (1880) 25fF.
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Die Germania als Ethnographie 9

fast mit dem ersten Bekanntwerden der Taciteischen Schrift im
XV. Jahrh. begannen, und daBl’ unter den Bewerbern um das
Verstiindnis dieser Textstelle ein Lipsius, Leibniz und J. Grimm be-
gegnen, so wird man sich vielleicht die Frage vorlegen, ob es nicht
ceratener sei, {iber ein Problem dieser Art als ein voraussichtlich
unlosbares die Akten zu schliefen. Ich wiire geneigt, diese Frage
zu bejahen, wenn es auch weiterhin giilte, den Streit mit den Mitteln
der Dialektik zu entscheiden. Denn selbst die so etwa gewonnene
richtige Losung wiirde immer noch nicht die Meinungsverschieden-
heiten beseitigen, da ihr in leichtem Spiele der Gedanken und Worte
eine andere an die Seite gestellt werden konnte, die, logisch und
grammatisch méglicher weise ebenso einwandfrei, die unbedingte Richtig-
keit jener wiederum zweifelhaft erscheinen lieBe. Ist doch, wie wir
sehen werden, die nach meinem Dafiirhalten wahre Deuntung bereits
vor beinahe 300 Jahren gegeben worden, ohne dali heutzutage jemand
ithrer noch gediichte; zige ich sie jetzt ohne Beweismaterial fiir ihre
Richtigkeit ans Licht, so wiirden sich nicht viele davon iiberzeugen
lassen, dall sie allein die richtige sei,

Es handelt sich also darum, den Standpunkt zu finden, von dem
aus die Schwierigkeiten sich heben lassen, Wenn Isolieren der Tod
der Wissenschaft iiberhaupt ist, so darf die vergleichende Methode
fiir die lateinische Literatur angesichts ihres Verhiiltnisses zur griechi-
schen unbedingte Giiltigkeit beanspruchen. Die Germania gehort zu
den wenigen Schriften, die noch nicht hinliinglich unter diesen Ge-
sichtswinkel gestellt wurden. Miillenhoff war freilich auch hier auf
dem richtigen Wege gewesen; eriffnete er doch sein Werk mit der
Behandlung der ,,Sage von Troja® und schrieb die bedentsamen Worte:
»Das Vorriicken der Kunde der alten Welt, fiir die die Odyssee die
erste und ilteste Zeugin ist, bezeichnet den Weg, auf dem die Weli-
geschichte die Germanen endlich erreichte.“ Aber eine Synthese der von
ithm in mithsamer Gedankenarbeit der hellenisechen Literatur abgerunge-
nen Erkenntnisse gelang ihm nicht; auch war damals die Verpflichtung,
gie fiir die lateinische nutzbar zu machen, noch nicht so anerkannt
wie jetzt. Daher findet sich in seinem Kommentar nur selten ein
oder der andere griechische Satz zitiert. Das ist seitdem wohl etwas
besser geworden, aber grundsiitzlich hat sich daran nichts gefindert.
Und doch hatte Mommsen, zwei Jahre nach Millenhoffs Tode, eine
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Auffassung der Taeiteischen Schrift angedeutet!), die, wenn ihr rechte f::G i
Beachtung zuteil geworden wiire, von weittragenden Folgen hiitte . "
begleitet sein miissen. Fr brachte niimlich durch seine akademische 'i_".
Rede zur Wiederkehr der Geburtstagsfeier Friedrichs d. Gr. im e
Jahre 1886 in das Chaos der Meinungen iiber den literarischen "‘i,-
Charakter der Germania dadurch Ordnung, daB er sie als eine 5
Chorographie bezeichnete.?) Versuchen wir, dieser Ansicht nach- L
zudenken. 5 s ™
Unzweifelhaft mit Bedacht sprach Mommsen von einer Choro- T
graphie, nicht einer Ethnographie: letztere Bezeichnung hat keine gl =
antike Gewithr®), konnte sie auch nicht haben, weil der zeichnerische i “' :
Begriff, der bei den Wortbildungen Chorographie, Geographie, Topo- ""':’:" '
graphie danernd lebendig blieb*), einer Verbindung mit dem Valker- "_%_ M
begriff unzugiinglich war; daher muBte der Geograph Ptolemaios, um .:. o
das zum Ausdruck zu bringen, was wir Ethnographie nennen, eine s Jomm
weitliufige Umschreibung brauchen: ,Forschung iiber die Besonder- g- -
heiten der Vilker“ (ra wsoi vag idworgoxiag tédv édvaw isropndévre il
II'1, 7). Dagegen ist Mommsen die Bezeichnung , Chorographie® ge- tho dm i
linfig gewesen infolge seiner von ihm nie aus den Augen verlorenen :':.:":_
und gerade um die Zeit jener Rede wieder aufgenommenen Studien B te
iiber die in den Handschriften der romischen Feldmesser erhaltenen T
1) Inzwischen war sie auch, ebenfalls ohne von den Tacituserklirern ge- :‘:—a'a o, oy
niigend brerilcksichl?igt zu werden, ausg.esprnchen \_mrda_n von A. Riese, Die .r_l,.;;.r.h-
urepriingliche Bestimmung der Germania des Tacitus in: Eos, Siiddeutsche g e
Zeitschr. f. Philol. u. Gymnasialwesen 11 (1866) 193 und in seiner Programmabh. TR & I
Die Idealisierung der Naturvilker des Nordens, Frankf a. M. 1875, f“‘" e
2) Reden u. Aufsitze 8. 152. Rl L
8) Vel. F. Jacoby, Klio IX (1909) 88, wo fiber die Begriffsbestimmungen dieses 0
literarischen yévos und der verwandten eingehend gehandelt worden ist, e 1
4) Vgl Ptol. prol.1 (in dem Abschnitte zive Jrapipsr yewyouple qwpoyouplug) " g
éxalvy) piy (der Chorographie) def romoypagias, xed obdd slg v J@aoyeeqoeey .
ol i) yougixds &vrjp. Aber auch yewyocgle bedeutete urspriinglich nur »Karten- i ,.1
zeichnung",  Herstellung der bildlichen Erdzeichnung®, und daraus ent- [ -
wickelte sich erst die Bedeutung einer die Karte erkliirenden Erdbeschreibung. iy -
Vgl. C.J. Neumann, Gott. gel. Anz. 1887, 275, 1 (Rezension von H, Berger, Gesch. "t T
der wiss. Erdkunde d. Griechen). Kine bemerkenswerte, dort fehlende Stelle: hy , e
Krinagoras A. P IX 569 (Epigr. 43 Rubensohn) ,,Sei mir, Menippos, fiir die LY P
Aufstellung  eines Reiseplans behilflich, Fsrope xdxlov yecpes, & mdone {dos P
remyeping®. i ™
Ny ™
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Ethnographie und Chorographie 11

Flurkarten, die in der Tat als ywgoyoagiat bezeichnet worden sind.)
Da jedoch Tacitus das Ortskundliche hinter dem Volkskundlichen
sehr in den Hintergrund treten lieB, insbesondere dem Oro- und
Hydrographischen kaum die geringste Aufmerksamkeit schenkte, so
wollen wir zur Charakteristilk der Wesensart seiner Schrift licber die
moderne Wortpriigung gebrauchen. Ist doch ohnehin keiner jener

1) Da die lexikographischen Hilfsmittel hierfiir, soweit sie das Griechische
betreffen, vollig versagen, so lege ich in dieser und den beiden folgenden An-
merkungen das mir bekannte Material vor. Auf einer durch einen Konsulnamen
des J. 139 oder 133 datierten Inschrift von Magnesia (Ditt, Syll * 685) heibt es
in der Darlegung einer Grenzstreitighkeit (Z. 71): xa@drt el die 1oy Emidsix-
voudvor fuiv z[wgo] yoxgidy shedvomzoy fv. Wenn Dittenberger dazu bemerkt
‘delineationes, non descriptiones indicari apparet, quales gromaticorum Roma-
norum extani’, so hat er in der Sache recht, aber “descriptio’ ist, sprachlich
betrachtet, doch die zutreffende Bezeichnung: CGL LI 164, 18 agri descripiio
ywooyouple. Zeichnungen dieser Art, die in dem gromatischen Corpus enthalten
gind — jetzt am besten in der Ausgabe von C. Thulin 11 (1913), Fig. 42—67 —,
hat A. Schulten in seinem Aufsatze fiber Rémische Flurkarten (Herm. XXX 111898,
534 fF) in ihrer Bedeutung gewiirdigt. Der sehr spiite Verfasser eines der gro-
matischen Traktate bemerkt, diese Zeichnungen stammten aus einer BSchrift,
die er librum diazografum nenne (p, 67, 17. 70, 85 Thulin), ersichtlich eine iible
MiBbildung aus ganz junger Zeit. — Die uns im ganzen so romisch anmutende
Tiatigkeit der Feldmesser ist doch nur eine geschickte Synthese auns etruskischen
und griechischen Komponenten: die Praxis stammt aus Etrurien, das Wissen-
gehaftliche ist an Griechisches angelehnt. Varro, der den Spiteren die Limi-
tation als Wissenschaftszweig vermittelte, hat erwiesenermafien griechische
Theorien der Tempelorientation zugrunde gelegt, wie durch Vitruviua 1V 5 fest-
steht: das hat in Anlehnung an H. Nissens Studien zur Orientation W. Barthel,
Rom. Limitation in d. Provinz Afrika, Bonn, Jhb. CXX (1911) 114f. kurz be-
merkt, es miifte aber das viele Varronische Gut, das in den Schriften der
Feldmesser steckt, einmal systematisch untersucht werden: peritissimus Lati-
norum, nimlich geometriae wird er dort einmal genannt (p. 393 Lachm. bei
Ps, Boethius aus Cassiodorius inst., noch nicht bei Thulin), Es mag in diesem
Zusammenhange, weil das leicht vergessen wird, daran erinnert werden, daf
Exzerpte ans demjenigen Teile der Varronischen Disciplinae, der De geo-
metria handelte, sich in den Schriften der Feldmesser bis ins Mittelalter er-
balten zu haben und erst dann untergegangen zu sein scheinen: C.Thulin,
Die Hes. des Corp. Agrimensornm, Abh. d. Berl. Ak. 1911, 16. 41, der ibersah,
daB schon Fr. Ritschl, De Varronis disciplinarum libris (1845) = opuse.
I 859f., wgl. 474f,, darauf hingewiesen hatte. Auf Varro als einen Quellen-
antor der Gromatiker werden wir in einem spiiteren Kapitel (V 8) zuriick-
kommen miissen. g
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Ausdriicke fiber die hellenistische Zeit hinauf nachweishar: das
gilt fiir Chorographie und Topographie’) so gut wie fiir Geogra-

1) Xwooyewele zuerst nachweisbar bei Polybios — alzo fast genau glair:l‘l—
zeitig mit der zu Anfang der vorigen Anmerkung _gr_-nn.nn.r-enj'im.-'chnf't — in
einem Fragmente des XXXIV. Buches, das Strabo X 465 ‘iimzr.-wfvri.: r,:gi;‘.g: ot
seek ;r;c,i Jécemg Tonoy %el duwwornuaroy” TODTO Yoo E6TIY

té viw grre dnldcousy : / 3! ve
Bei den Romern findet sich das Wort als Titel von

olxstbraror yopoyoupie. : etk :
einem Gedichte des Ataciners Varro, von Prosaschriften des Reatiners, Ciceros,
Melas und des Iulins Titianus (Serv.z. Aen. IV 42, etwa unter M. Aurelius). Be-
merkenswert Vitravias VILL 2, 6 capita fluminum quae orbe terrarum chorogra-
que seripta plurima magimaque IRVERTURTUF egressa ad seplentrionem,

phiis picta item @ .
pschickt und Florns

Plinins n. h. VI 40 situs depicli aus Armenien nach Rom g
prooem., faciam quod solent qui terrarwn situs pingunt (
spectantes in pariete pictam Italiom und be-

Jbersetzungz von oi
gwooypdgot), Vgl Varro r.r.1 2, 1 ¢
sonders Properz IV 3, 35ff.: eine Frau schreibt ihrem in fernen Kriegen ab-
wesenden Manne, daB sie sith anf einer gemalten Karte die positurae der Erde
genwirtige, auch die Distanzen und die

mit ihren Lindern und Flissen verg
Windrose seien darauf eingetragen: eine fiir das schulmiibige Anschanungs-
material (diseo 35, ediscere 37) wichtize, in den Biichern iiber den antiken
Schulunterricht m. W. nicht verwertete Stelle. Aunf Grund soleher Angaben wird
man die Erdkarte des Agrippa als Chorographie im Grofen zu bezeichnen
haben: zowztipere Gcor wsords fomw & yweoyexgurds wivel sagh Strabo 11120
von ihr: das ilinerarium pictum (itineraria non tantum adnotata sed etiom
picta: eine vielbehandelte Ausdrucksweise des Vegetius de re mil. Il €), das
uns in der Peuntingerschen Tafel aus einem Originale etwa des 1V, Jahrh. vor-
liegt, war eine solche in Kleinem (vgl. E. Schweder, Philol. LIV 1895, 3191L).
Aber eine bessere Vorstellung von dem zeichnerischen Reichtum solcher Choro-
graphien als die spitmittelalterliche Kopie jenes Originals bieten uns jetzt die
Fragmente einer vor einigen Jahrzehnten zu Madaba im Ostjordanland gefun-
denen, in den FuBboden einer Kirche justinianischer Zeit eingelesten Mosaik-
karte des Heiligen Landes, die von A. Schulten in den Abh. d. Gott. Ges. N. F.IV 2
(1900) genan besprochen und bildnerisch reproduziert worden ist. Im Lateini-
schen erhielt sich chorographia, wie aus dem Thesanrusartikel ersichtlich ist,

bis tief ins 1V.Jabrh. hinein. — Toxoypagie, eine Spezialisierung von ympo-
yoegie (vgl. die 8. 10, 4 zitierten Worte des Ptolemaios), ist vor Strabe
VIII 834 nicht nachweisbar: “Egogog . . . fvredder amosiver v doyijy. dyepo-

' N ¥4 ; \ g i : kT
wixoy ¢ Tiy delerrar xpivor wpos Tes tomoyoagice. Man darf sich, wie Neu-

Cily

mann an der S, 10, 4 zitierten Btelle richtic bemerkt, dadurch nicht ver-

fiihren lassen, das Wort schon fiir Ephoros in Anspruch zu nehmen: Strabo

paraphrasiert nur; vgl. Athenaeus I 16 D "Oungos romoyeapar i Kelvipois
oixiay. Cicero gebrancht in Briefen an Atkicus zweimal (I 18, 5. 16, 18) romo-
fsoie, das dann anch bei Diodor und Ptolemaios vorkommt, withrend Polybios
in den anfangs zitierten Worten dafiir noeh &éoic zdmmv sagt: rowodtsreiz hat
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Ethnographisches bei Homer 13

phie.!) Aber die Keime der darunter begriffenen Wissenschaft beschrei-
bender Linder- und Vélkerkunde liegen eingebettet in iltestem helle-
nischen Erdreiche. Wenn Eratosthenes und Hipparchos Homer ,,den Vater
der geographischen Empirie“ nannten (Strabo I 2), so darf man die
Gepflogenheit des Altertums, alle Wissenschaften sich aus homerischen
Keimen entwickeln zu lassen, in diesem Falle als berechtigt anerkennen.
Der sog. Skymnos, dessen Periegese um die Wende des 11. und 1. Jahrh.
angesetzt zu werden pflegh, weist gegen Schlufl seiner Kinleitung
(Vers 98ff) aunf die Odyssee hin und lockt den Leser mit dem Pro-
gramm: ,erkennen wird er ganzer Volker Stidte und Brauch® (é9-
voy 0 0lov 0% proeer dery el vdwovg). Der homerische Dichter,
dessen Vers e 8 wmollidy O'dvéoomor idey derew xwl véuov Eyve
der Perieget in iambischer Paraphrase so zitierte®), kannte bereits
die Entdeckungsfahrten ionischer Kauffahrer®) Es wird gut sein,
wenn wir uns solche Zusammenhinge mit der Odyssee schon hier
vergegenwiirtigen, um spiiterhin den tfaciteischen ‘Ulixes am Nieder-

Strabo 11 109, woronfer er das Festlegen geometrischer Orter, um eine Land-
karte zu zeichnen, versteht. Uber zomodesic im Verhiiltnis zur zomoyoagple hat
O E. Schmidt, Ciceros Villen, Neue Jhb. III (1899) 341f. lehrreich gehandelt.
Uber die lat. Worte sifus (auch positus) s. Anhang I 1.

1) Vor Eratosthenes uns nicht iiberliefert, denn aunf den bei Diog. L. IX 48
nach der Tetralogien-Ordnung des Thrasyllos zitierten Schriftentitel Demokrits
I'soygepin ist kein VerlaB (Diels, Vorsokr. II? 62). Da jedoch sechon Herodot die
Komponenten des Wortes kennt (IV 86 yijs wegrddovs yodibarres. . . ol ‘Dxsavoy
gfovte yodgovet), 80 wird man annehmen diirfen, dab die Komposition in wissen-
schaftlichen Kreisen bereits vor Eratosthenes vollzogen worden war: ysouerein, das
schon Herodot (H 109) iiberliefert vorfand — wirwerden es unbedenklich dem Thales
und seiner Schule zuschreiben diirfen (vgl. auch v. Wilamowitz, Platon I 493) —,
konnte dag Muster abgeben. — Auflier den in dieser und der vorigen Anm. be-
handelten Nominalkompositionen mit -ypagpie ist mir nur noch Aeoyoepic be-
kannt. Dieses Wort scheint“in der Literatur nur im 1II. Makkabierbuche vor-
gukommen, ist aber auf Papyri und Ostraka in der Bedeutung ,,Kopfsteuer*
hiinfig belegt: Wessely, Ber. d. siichs. Ges. d. Wiss, 1885, 269 ff., U. Wilcken, Herm.
XXVIII (1898) 244.

2) Er las also mit Zenodotos vopor Eyve (hominwm mores inspexit Hor, ep.
12, 20). Dabei band ihn sein Metrum nicht an den Singular, den das Original
nicht umgehen konnte. Uber den im Text angedeuteten Zusammenhang vgl.
Wilamowits, Hom, Unters. 20: ,,Der Ahnherr der ionischen landfahrenden foropsg
bringt die Kenntnis heim, auf Grund deren sie »duspe Pepfupixd schrieben.

3) Vgl. W. Kranz, Die Irrfahrten des Odygseus, Herm. L (1915) 93.
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rhein’ in rechter Stimmung zu begriiBen. Wir unterziehen daher die
frithesten Regungen volks- und landeskundlichen Interesses eimer
-aschen Musterung, aber nur insoweit sie in den Kreis unserer Unter-
suchungen gehtren. Das Formengeschichtliche bietet, wo es sich um
die Erkenntnis literarischer Zusammenhiinge handelt, hier wie stets
den sichersten Leitfaden.

Im Prooimion muBte der Dichter von seinem Helden in dritter
Person reden: ,vieler Menschen Stidte sah er und lernte ihre Brauche
kennen®, aber die Irrfahrten liBt er ihn als Ich-Erzihlung geben:
Théder pe péowy tvepog Kinbvsoar sélacas (v 89). Mit diesem denk-
bar leichten und faBlichen Verse begann, wie uns ein Papyrusfund
lehrte, der griechische Lehrer die Diktate aus Homer: so wurde dem
Knaben gleich mit den ersten iiber das rein Elementare hinausfiihren-
den Exerzitien ein Urbesitz des Volkes vermittelt. Bei der Krorte-
rung der durch A. Kirchhoffs bekannte Hypothese hervorgerufenen
Frage nach dem Grunde, der den Dichter veranlaBt habe, nicht in
eigner Person zu erzihlen, sondern seinen Helden redend einzufith-
ren'), ist m. W. der entscheidende Punkt unerwiihnt geblieben:
die lch-Erziblung war von jeher und blieb dauernd die gegebene
Form des Reiseberichts, Denn was war der alte Odysseusnostos,
der mit jenem Verse anhebt, und dessen Abschnitte mit dem
formelhaften ,von da fuhren wir weiter” (Zvdev 0% moorépm wifouer)
eingeleitet werden, was war der jiingere des Menelaos ,ich kam zu
den und den Vilkern® (Al#{oxag & ixduny xel Zidoviovg xul Bpéufovg
%ol Aufvny, 0 B4L) anderes als das poetisch nur ganz leise stilisierte
Urbild einer Reiseerzihlung im Ich- oder Wir-Stile, wie wir sie von
der Indienfahrt des Skylax bis zu derjenigen des Kosmas, also iiber
einen Zeitranm von etwa 1200 Jahren, fast schrittweise verfolgen
konnen?®) Diese Entwicklung ging nicht von der Odyssee aus, son-

1) DaB die Kirchhoffsche Hypothese einer Umdichtung aus der dritten Person
in die erste verfehlt war, darf jetzt wohl als ausgemacht gelten. Ein durch-
schlagendes Argument dagegen hat zuletzt O. Jérgensen in einer feinen Ab-
bandlung Herm. XXX (1904) 871 1. angefiihrt

2) Die betreffenden Abschnitte aus Kosmas, dessen groBes um das Jahr 547
verfalites Werk Xouoricmxt romoyouple endlich in einer, sorgfiltigen Ausgabe
vorliegt (von E. O. Winstedt, Cambridge 1909), finden sich bequemerweise ver-
einigt in einem, wie es scheint, wenig bekannten Buche, auf das ich, da ich
ibm maneherlei Belehrung zu verdanken habe, bei dieser Gelegenheit hinweisen

-
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Ethnographisches bei Homer 15
dern die Odyssee war bereits selbst eine Erscheinungsform dieser in
der Natur der Verhilinisse begriindeten Entwicklung, Greifbar deut-
lich stehen uns die Zusammenhiinge mit der Ethnographie vor Augen,
wenn es in dem Nostos des Menelaos nach den zitierten Worten so
weitergeht: ,,wo die Bicke gleich mit Hornern geboren werden® (fve
tgveg tpup xsguol vedédovaw): denn diese Worte zitiert Herodot (IV 29)
in dem skythischen Liogos, der uns weiterhin genauer beschiftigen wird,
als argumentum a contrario dafiir, daB es in kalten Gegenden eine Rasse
von hdrnerlosen Rindern gebe, und Tacitus sagt von den Rindern Ger-
maniens, ihre Horner seien verkiimmert (¢. 5). Ob die Kataloge der
Achier und Troer im B der Ilias — ich sehe keinen ausreichenden Grund,
die beiden Kataloge zwei Dichtern zuzuschreiben — eine metrische
Periegese zur Voraussetzung gehabt haben, eine Frage, die von manchen

o

michte: K. Dieterich, Byzantinische Quellen zur Linder- und Volkerkunde
(6.—1b, Jahrh.), Leipz. 1912. Das ethnographische Material, das byzantini-
schen Schriftwerken, besonders historischen, von Prokopios bis Gemistos Plethon,
entnommen wurde, ist von Dieterich in deutscher Ubersetzung mit sachkundigen
Anmerkungen vorgelegt. Es umspannt den Erdkreis von England bis China,
ist fiir den Westen, der fiir die Byzantiner etwa vom VIL Jahrh. an fast ver-
sinkt, recht diirftig, aber ungemein reich fiir das neue Vélkergewimmel, das
von Norden und Osten beinahe ein Jahrfausend lang I.{:;nstantiuopelﬁ das letzte
Bollwerk des Hellenentums, bestiirmt hat. — Die anf Autopsie beruhenden Ich-
oder Wir-Berichte von Reisenden setzen sich iibrigens noch iiber die Zeit des
Kosmas weit hinunter fork: solche Stiicke finden sich bei Dieterich II 83. 98,
dazu ein von Photios in die dritte Person umgesetster, sehr wichtiger Gesandt-
schaftsbericht des syrischen Griechen Nonnosos iiber seine im Jahre 533 im Auf-
trage Justinians unternommene Reise an den Hof eines Athiopenfiirsten in Axomis,
L 741, 80. 86, — Die Germaniainterpreten wird aus dem Dieterichschen Material
interessieren die Stelle aus Agathias II 5: ,,Rosse sind bei ihnen (den Franken =
Germanen) gar micht iiblich, oder doch nur in ganz geringer Zahl, zumal sie
im FuBkampfe von ihren Vitern her vertraut und vortrefflich darin geiibt sind™
(vgl. Tac. Germ. 6 equi mon forma, mon velocitate comspicui ...; in universum
aestimanti plus penes peditem roboris), sowie aus demselben I119:  Den Franken
ist die Behwiile widerwiirtig, so dab sie ihuen starkes Unbehagen verur-
sacht, und sie nie gern im Sommer kiimpfen wiirden; wohl aber strotzen sie
vor Gesundheit bei der Kilte, sind dann am kiiftigsten und leiden am
wenigsten. Denn dazu sind sie entsprechend angelegt, weil sie eine winter-
liche Heimat haben und ihnen das Frieren zur zweiten Natur geworden ist®
(vgl. Tac. 4 minime sitim acstumque tolerare, frigora atque inediam caelo solove
assueverwnt).
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suversichtlich bejaht wird!), méchte ich lLieber unentschieden lassen.
Aber unverkennbar scheint mir, daB sich mit dem ausgesprochen
geographischen Interesse dieses Dichters gulvgentlich. ein ethno-
graphisches verbindet. Bei den Abanten (5424F) wird emne Hgsnnder—
heit der Haartracht erwiihnt: diese gehort fast zum stéindigen Inventar
der Ethnographie, und die homerische Ausdrucksweise findet sich bei
Herodot wortlich von einem anderen Volksstamm gebraucht®) Von
den Enetern heiBt es (852), aus ihrem Lande kiimen die wilden Maul-
esel®), von den Halizonen (857): ,fernher aus Alybe, wo die Heimat
des Silbers ist*)“; die Fauna eines Landes und seine Bodenschiitze, ge-
rade auch Arten der Maulesel und Silber — dieses noch bei Taci-
tus ¢. > —, pflegen in keinen Ethmographien zu fehlen. Der Ab-
schnitt iiber Rhodos (653—670) stellt eine ausgefithrte Griindungs-
geschichte dar, eine xvlotg, die ilteste ihrer Arf, mit einer formlichen
ﬂrgesdﬁchte, doyatodoyle, der Insel; die Stammesgliederung, ein
Motiv, dem die spiiteren BEthnographen sehr zum Vorteil unseres
Wissens groBe Beachtung schenkten, wird erwiihnt: zouyda d¢ oluyitey
xuvaguieddy (668).°) Letzteres gilt auch von einem Verse der Odyssee,
dessen Angabe den Gteographen der Zukunft AnlaB zu den umfing-
lichsten Erorterungen wurde: o 23 Aiftlomsg, 7ol d{yda deduivrer,
Eayaror ¢vdodv.

Durch die Entdeckungsfahrten bildete sich eine technische Sprache
der Nautik heraus, die éltere Dichter der Odyssee bereits vorfanden
und bloB poetisch zu ornamentieren brauchten. In dem Versschlusse
0 389. %539 600g xel pérow xeAsvdov liegt die Prosa sogar den Worten
nach noch fast unverhiillt vor®), und von dem Hesiodischen Verse

: 1) Nach dem Vorgange von B. Niese (Der Homerische Schiffskatalog, Kiel 1873)
ist besonders M. P. Nilsson, Rh. Mus. LX (1905) 1611f. dafiir eingetreten, dem
¥, Jacoby, R.E.VII 2687 beizupflichten scheint.

2) B 542 Omidsy wopdawvrss: vgl Herod. 1V 180 of wiv Mdylves (in Libyen)
ti: dmicw xoufovor tilg xegalis, of d Abedic v Fumpocie.

3) Auf die Kongruenz mit Mimnermos fr. 17 IMelovag &vdous &ywv, fve ¢
wAstroy yévos {mmoy weist Jacoby, Hermes LIIL (1918) 298, 3 hin.

4) Diese Worte sind soeben iiberraschend belenchtet worden durch E. Forrer,
Die acht Sprachen der Boghazkbi-Inschriften, Sitz.-Ber. d. Berl. Ak, 1919, 1037:
wir besitzen im Baldischen, einer idg. Sprache des III. Jahrtausends, aus dem

Hinterlande von Trapeszunt, wo Alybe lag, einen Zauberspruch anf das Silber
Auch der Stadiname Alazhana kommt vor.

5) Vgl 177 dopifes ve rouydixss. 6) Niisson a. a. 0. (Anm. 1) 166, 2.
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Erg. 698 ,,wenn do dich der Handelsschiffahrt') zuwenden willst, so
werde ich dir die MaBle des Meeres anfzeigen” (dslfw 07 7ot pérow
zolvploleforo Suidaong) ist mit Recht gesagt worden, er lese sich
wie der Einleitungsvers eines alten Periplus®) oder sagen wir lieber:
eines Schifferhandbuchs. Wenn wir die Verse der Odyssee ¢ 82 ,von
dort wurde ich neun Tage durch verderbliche Winde tiber das fiseh-
reiche Meer getragen® oder & 2521 (aus der Pseudologie des Odysseus
bei Eumaios) ,am siebenten Tage fuhren wir von Kreta bei einer
schonen Brise aus Nord leichthin mjt der Strémung ...; fiinf Tage
darauf kamen wir nach Agypten® oder 7 267 (aus der Erzihlung
seiner Fahrt von Ogygia nach Scheria): ,siebzehn Tage fuhr ich
iiber das Meer dahin® ihres nur ganz leicht iibergestreiften poetischen
(tewandes entkleiden, so besagen sie nichts anderes, als was wir bei
Herodot (IV 181 u. 8.) ,ein Weg von zehn Tagen“ oder in der
streckenweise auf ein massaliotisches Schifferhandbuch des endenden
VI Jahrh. zuriickgehenden Ora maritima des Avienus (562): ,von
den Siulen des Herakles liuft ein schnelles Schiff sieben Tage®.
Den ehenfalls sehr alten punischen Bericht des Hanno iiber seine
Fahrt an der Westkiiste Afrikas iibersetzte etwa zu Anfang des
IV. Jahrh. ein Grieche; dieser Bericht beginnt so: ,Wir stachen

in See, passierten die Siulen und fuhren auflen eine Fahrt von zwei
Tagen: hier griindeten wir eine Stadt.“ Dabei erinnern wir uns
wieder an den Anfang des alten Nostos der Odyssee (¢ 39), wo es
dann aber nach Erwihnung des Gestades der Kikonen so weiter-
geht:  dort zerstorte ich eine Stadt“: das méoderw mit Vernichtung
der Bewohner entsprach dem alten Brauche der Kolonisten, Tod und
Verderben in das Land der Ureinwohner zu tragen'); an dessen Stelle

1) éumopiyn, unhomerisch; ¥umopos nur in jiingeren Schichten der Odyssee
(f 319. © 300), dagegen wird 7 161ff. sein Gewerbe weitlinfig umschrieben;
o 456 steht dumoldwwvro yon den Boiwexss.

2) Nilsson a. a. 0.

8) Vgl Jacoby a.a. 0. (8. 16, 1) 2691.

4) Vgl. Jacoby a.a.0. (8. 16, 3) 275, 1: er hat dort die Odysseestelle in
diesem Sinne, als Ausdruck der ,Roheit der alten Kolonisationsmethode!, ver-
stehen gelehrt. Ich bemerke noch, daB sie in der Odyssee ganz vereinzelt da-

steht — wie hiiufig dagegen in der Ilias Phrasen wie méecer i mdliv, mégoeg
dorse wolld w, dgl. — und eben dadurch ihre Altertiimlichkeit gewiihrleistet.

Norden: Die germanische Urgeschichte 3
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trat spiiter das friedliche xzfewv. War der Seefahrer gelandet, dann
kam die FuBreise an der Kiiste oder ins Landinnere; formelhafte Aus-
driicke wie diese ,,Wegeslinge: fiir einen riistigen Mann fiinf (drei-
zehn, dreiBig) Tage®, die uns wiederholt bei Herodot, einmal auch bei
Thukydides begegnen'), reichen ersichtlich in hohes Altertum hinauf
und haben in Verbindung mit den Entfernungsangaben der Seefahrer
den Geographen frithzeitig die Moglichkeit zu ungefiihren Berech-
nungen geboten.) Wir milssen uns gegenwiirtig halten, daB es eine
Prosa dieser Arb, um es aristotelisch zu formulieren, als Idee lange
gab, bevor sie in die Erscheinung trat, d. h. Literatur wurde. Im
VL Jahrh. war dieser ProzeB vollzogen. BesiiBen wir von den Seefahrern,
die damals die Ergebnisse ihrer Erkundungen aufzeichneten®), Proma-
thos von Samos') und Euthymenes von Massalia®), Wortliches, so
wiirden wir Schiffahrtsberichte in einer Prosa lesen, die den jiingsten
Schichten des Epos etwa gleichzeitig war. Allein dariiber ist nur
verblaBte Kunde auf uns gelangt und nichts, was uns iiber die Form
belehrte. Dagegen besitzen wir aus eben jener Zeit einigermaben
faBbare Kunde eines merkwiirdigen Epos, auf das es sich lohnen
diirfte in diesem Zusammenhange einen Blick zu werfen.

1) Mijxoc 6800 shtdwe dvdpl évre (voujrovra) fpfoat Herod, 172, 2. 104, 1.
1l 34, 2, dddg ... éudpl ebfdre voidy xol déxe dvidet Thuk. 1T 97, 2, hier also
bereits etwas stilisiert.

2) Aristoteles Meteor. B 5. 362b 24 bestimmt das Verhilltnis von Linge
und Breite der Oikumene zueinander nach Schiffs- und Wegemalen: fav e
zove te mlots Aoyilnron xcd vés 6dods, dg fvdéyerer lepfdvey Ty ToLovTOY tivg
dxptfeicg.

8) Thre Bedeutung ist durch J. Partech, Des Aristoteles Buch dber das
Steigen des Nils (Leipz. 1609), in helle Beleuchtung geriickt worden. Ubrigens
scheinen diese bibliographischen Rarititen doch erst von der alexandrinischen
Bibliothek erworben und vor Kratosthenes der Benutzung nicht zugiinglich ge-
wesen zu sein: P, Corssen, Philol. LXXIV (1918) 30 ff.

4) Samos tritb in diesem Zusammenhange stark hervor. AuBer an Kolaios
(Herod. IV 1562) sei an Pausimachos von Samos erinnert, den Avienus or. mar. 45
unter den alten Quellenautoren des von ihm benutzten Periplus nennt, sowie an
die Navrixd) dorpoloyic des Phokos von SBamos, die einige dem Thales zuschrieben
(Diog. L. 1 28).

5) Den Massalioten lag das im Blute: Herod, I 163 von den Phokiern:
mvul‘fyalr- paxefior wearor Eilfyay yereavro, xal iy te Udpiny ol ey Togenpiny
xed Ty Ifinelny xel toy Tdornosoy odrtol sler of xeredéiuvree. Das bewihrte
dann Pytheas.
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Das Aristeasepos 19

Dem jiingsten Stiicke der Odyssee, der ,orphischen® interpola-

tion der Nekyia, etwa gleichzeitig, d. h. aus der Mitte des VI. Jahrh,,

war ein episches Gedicht, dessen Verfasser die Maske des apolli-
nischen Wundermannes Aristeas von Prokonnesos!), einer milesi-
schen Kolonie im Marmarameere, angelegt hatte, wie andere die
des Orpheus, Musaios, Epimenides, Empedotimos.?) Das uralte, unserer

1) Ich gebe im folgenden, meist ohne nithere Begriindung, die zu weit fiihren
wiirde, die Ergebnisse meiner Untersuchungen. Was die Zeitbestimmung betrifft,
8o bernht die Annahme derjenigen, die bis ing VII. Jahrh, hinanfgehen, auf einer
Reihe von Fehlschliissen, von denen nur einer hier Erwihnung finden mige:
Alkman soll das Epos bereite gekannt haben (so nach anderen wieder W. Toma-
schek, Kritik d. iltesten Nachrichten iiber den skythischen Norden I, Sitzungsber.
d. Wiener Ak. CXVI 1888, 782; ganz vor kurzem A. Herrmann in dem Artikel
Tssedoi’, R. E.IX 2235f). Aber Steph. Byz, *loonddreg, Evog Zxvdixdy. ‘Exaraios
doig. Ahnpiw 0% pévog Eeondives edrods gnow beweist vielmehr das Gegenteil,
denn bei Aristeas muB nach dem Berichte des Herodot und nach dem Fragm. 2
(Kinkel, Ep. grae c.fragm. p. 2456 Ieendol yairpow dyellipsvor ravejor) die Namens-
form wit I konstant gewesen sein, neben der die mit E durch das ganze Alter-
tum (bis auf die Peutingersche Tafel) hergeht. Also hat der Lyder Alkman —
vermutlich in dem beriihmten Vélkerkataloge fr. 118: nennt doch auch Horaz
in seiner Nachbildung I120 die Vilker des fernsten Ostens — den Namen des
Volkes nicht aus dem Epos des Aristeas entnommen, sondern er ist der ilteste
Zeuge fiir den Namen der Essedonen. Die Datierung des Aristeas bei Suidas:
yéyovs xuwd Kpotooy xel Kiopov anzuzweifeln, haben wir nicht die geringste Ver-
anlassung. Aus Herodot, der keine Zeitbestimmung gibt, kann er nicht erschlossen
sein; daB es aber neben Herodot anderweitige (Tberlieferung gab, zeigt Theopom-
pos bei Athen. XIII 605 C. Zudem macht die Datierung nach Kroigos und Kyros
den Eindruck guter Tradition: sie ist nicht bloB fiir die Apollodorische Chronik
wiederholt bezeugt, sondern auch fiir die parische, in der Hipponax nach Kroisos
und Kyros datiert wird (42 Jacoby). Die Richtigkeit dieser Datiernngen, wonach
also Aristeas und Hipponax Zeitgenossen waren, it sich vielleicht durch ein
an sich unscheinbares Sprachkriterium erhiirten: zdore kommt m, W. vor zuerst
bei Hipponax (xdgre y&p gryd) und in dem 8. Fragment des Aristeas xdpra
peynrde (beide Stellen fehlen im Thes. und in Rutherfords Phrynichus 8. 8).

9) Mit den beiden letzten und einer Reihe anderer Dunkelmiinner wird
Aristeas zusammen genannt in einer gelehrten Aufziihlung bei Clemens AL
strom, I 21 (I1 S.82 St.). Schon Miillenhoff hat, richtiger als die meisten Spateren,
im Jahre 1872 ausgesprochen, man diirfe Aristeas nicht vor das V1. Jahrh. setzen
und miisse den Poeten in die Reihe der damals florierenden , mystischen Epiker*
stellen (D. A, I1I 24). Vgl. auch E. Bethe, R. . Il 876. — Es ist merkwiirdig, wie
sich oft der Ring der Zeiten zusammenschlieBt. Mehr als ein halbes Jahrtansend
spiter machten die , Mystiker* der Kaiserzeit wieder Reisen in den fernen Osten,
um sich Gnosie zu verschuffen. Weniger bekannt als Apollonios ist Kleombrotos

oF
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{]dvmw weit vorauf- und ihr zugrunde liegende Motiv der Wande-
rungen des Apollon und des mit dem Glotte wie zu einer Einheit
sich verbindenden Priesters hat hier noch einmal Gestaltung ge-
funden'); aber es wehte doch schon der Wind grofen geschicht-
lichen Erlebens, und so enthiillte sich aus dem Nebeldufte von
Sage und Mirchen der Geist der werdenden fsropic. In phanta-
stischer Hinkleidung waren hier Erkundungen iiber den fernsten
Osten der Oikumene als leh-Erzihlung niedergelegt: auf die Nomaden-
volker am siidlichen Ural, vielleicht sogar die westsibirischen Steppen-
bewohner?) fiel hier zum ersten Male das Dimmerlicht der Geschichte.
Eine vorsichtige Priifung der Zeugnisse besonders Herodots sowie der
wenigen, aber teilweise charakteristischen Fragmente des Gedichtes
selbst) muB m. E. zu einer mittleren Linie fiithren zwischen

von Lakedaimon. ein Freund Plutarchs, der von ihm folgende interessante Notiz
in der Schrift de def. ovac. 2 p. 410 A bringt: .Er war in Agypten und im
Troglodytenlande viel umhergereist, auch ein weites Stiick das Rote Meer
heraufoefahren, nicht in Handelsgeschiiften, sondern als schau- und lernbegie-
riger Mann verwendefe er sein auskdmmliches Vermdgen, an dessen Vermehrung
iiber den Bedarf ihm nichts lag, und seine MuBe auf dergleichen Dinge und
brachte Erkundungsmaterial fiir eine Philosophie zusammen, als deren Ziel er
die Theologie bezeichnete {curiysy ioropiew oloy Dlay griodogliag, Feoloyiey donsp
abros Exdlst télog Eyovions)t

1) Diese Auffassung entnehme ich Ed. Schwartz, Fiinf Vortrige iiber d.
griech. Roman (Berl. 1896) 27.

92) A, Herrmann a. s, 0. (S, 19,1). Ich vermag seine Beweisfiihrung iiber die
geographische Lage der ‘Issedonen’ im einzelnen freilich nicht nachzuprifen;
wenn sie aber schlieBlich die alte Vermutung (vgl. die Zitate bei Miillenhoft,
D. A. 111 11) einer Namensidentitiit bestitigh — der heutige Fluf ‘Isset’ ist ein
NebenfluB des Tobol, an dem Tobolsk liegt —, so dient ihr das vielleicht zur
Empfehlung.

8) Das lingste, aus 6 Versen bestehende (fr. 1 Kinkel, zitiert vom Verf
wepl Dpove 10, 4) ist verstindlich nur als Rede der Issedonen, die Aristeas nach
dem Zeugnisse Herodots IV 16 redend einfithrte. Bie, die Binnenliinder, sprechen

n jemen Versen ihre Verwunderung dariiber aus, daB es Menschen gebe, die
poyfy & wovrw Eyovory, Diese Auffassung des unbegreiflich miBdenteten Frag-
ments wird durch dessen Vorlage 4 121 ff. gewilhrleistet. — DaB in fr. 2 “lsandol
geckryioey eyekldpevor revefjor und 4 yoitpew Aderor (von einem anderen Volke)
gerade auf die Haartracht Besng genommen wird, ist bemerkenswert. Wir
ii‘lntit!ﬂ das schon in dem Homerischen Troerkatalog (0. 8. 16, 2), und es ist bei den
Ethnographen ein stiindiges Motiv seit Herodot (IV 175. 180 u. 8.), fehlt ja auch
nicht in der Germania (c. 38). Dank dem Fortleben der Tradition iiber die
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-
den Extremen der modernen Forschung, die alles glaubt oder alles
verwirft. Die Grundlage ist geschichtlich, sie wird gebildet durch
Mitteilungen, die dem Verfasser hellenische Kaufleute zugetragen
hatten. Diese waren zwar nicht selbst in jene fernen Gegenden
gelangt, aber sie hatten die Kunde von dem Volke durch skythische,
der hellenischen Sprache miichtige Hindler') empfangen, die auf den
KarawanenstraBen so weit gezogen waren: fiir solehe, im Zwischen-
handel an binnlindischen Stapelplitzen oder in Umschlagshiifen
gewonnene Kunde bietet die antike und moderne Entdeckungs-
geschichte zahlreiche Beispiele. Diese Kunde griff der Verfasser
des Aristeasepos auf. Fr fingierte — motéov Zpnes, wie Herodot,
den Sachverhalt durch das Wort scharf betonend, sagt (IV 16)%) —,
Aristeas sei ,von Phoibos ergriffen’®), also kraft einer ekstati-
schen Vision, selbst in jene Gegenden gelangt, habe dort die
Issedonen besucht, die Eigenart des Volkes durch Autopsie kennen-
gelernt*) und von ihnen Kunde iiber gewaltige Volkerverschiebungen
erhalten, deren Ausliufer in der Wanderung der Kimmerier die Kiisten
des ,stdlichen Meeres (des Pontos Euxeinos) erreichten. Hier tritt
uns — wenigstens in der Paraphrase Herodots (¢. 13) — zum ersten
Male der Begriff der ,Volkerwanderung®®) als gewaltiges geschicht-
Haartracht der alten Athener durch Thukydides (I 6, 3) sind wir auch iiber
die der Franken und Avaren durch Agathias und den Chronographen Theo-
phanes genau unterrichtet (die Stellen aus den heiden Byzantinern bei Dieterich
in dem o. 5. 14, 2 zitierten Werke, Bd. II, 8. 9, 19).

1) Bolche gab es bezeugtermaBen: Herod, IV 24,

2) Nur aus dem Umstande, daf man dies fibersah, vermag ich es zu er-
kliren, daB viele auf den Gedanken kamen, ,Aristeas" habe die abenteuerliche
Reise in persona aunsgefiihrt,

3) gotfiélepnros yevdusvos. Herod, IV 13 (vgl. I, Rohde, Psyche' 383, 1).
Dabei muB man an des Empedokles Worte éyo d° duiv dede &pfoorog, oduére
Dros denken.

4) Die Sonderung der g von der dxosj, die Herod. IV 16 bezeugt, ist be-
merkenswert: sie ist dann in der ethnographischen Literatur seit Hekataios
(Jacoby, R. E.VII 2677) konstant. Die Formulierung hat aber vielleicht erst
Herodot in die Worte des ,Aristeas' hineingetragen.

5) Die Bezeichnung als solche ist nicht antik, sie stammt aus der modernen,
aber noch in lateinisches Gewand sich kleidenden Historiographie: ‘migratio

gentium’: vgl. A. Dove, Stud. z Vorgesch. d. deutschen Volksnamens (Heidelb.
1916) 18,
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liches Geschehnis entgegen, Das gestattet einen weiten Ausblick.
Die Steppen zwischen Siidural und Kaukasus wurden spiter von den
Alanen bewohnt, die, von den Hunnen bedriingt, den AnstoB zu den
die nordeuropiiischen Véolkerverhiiltnisse revolutionierenden Verschie-
bungen gaben. Die Anfinge dieser Vilkerbewegung hat in einem be-
rithmten, durch Gust. Freytags {Ibersetzung allen gebildeten Deutschen
vermittelten Berichte der byzantinische Historiker Priskos geschildert
(Bxe. de leg, 11224 de Boor), der im Jahre 448 als Gesandter in
Attilas Hoflager (im ostl. Ungarn, unweit der TheiB) gekommen war;
or hat sich dabei die ihm aus Herodot bekannte Erzihlung des Aristeas-
epos von den grofen Volkerschitben der Vergangenheit ersichtlich
zum Vorbild genommen. Hier hat einmal das unzuliingliche eigne
Stilvermdgen eines freilich hervorragenden Vertreters der spiiten
Historiographie weltgeschichtliche Zusammenhiinge fast eines Jahr-
tausends zum Ausdruck gebracht.

Das Aristeasgedicht wies in seiner Mischung von Phantastik und
(Gegenstindlichkeit die Kennzeichen jenes psychischen Girungspro-
zesses auf, der einem groBen Teile der Literatur des VL. Jahrh.
ein eigenartiges Gepriige gab. Hs stammte aus einer Zeit, da
das Epos schon ,zersungen war, und trug, wie noch uns die
wenigen Fragmente bestitigen, den Stempel der Minderwertigkeit.!)
Die Zeit war reif dazn geworden, daB nun wie die poetische Gotber-
und Heldensage so auch die poetische Periegese durch die prosaische
abgelost wurde: hat doch Hekataios dieses Epos, das ja auch auf
den fiir Bthnographisches aller Art empfiinglichen Sinn des Aischylos
wirkte, aller Wahrscheinlichkeit nach benutzt.?) Der schlichte Ton
von Routenberichten, den, wie wir sahen, die Dichter der Odyssee
nicht prigten, sondern der Sprache des Lebens nachbildeten, klingt
auch in jiingerer Prosa immer wieder an. In dem Xenophontischen
Berichte iiber den Marsch des Kyros und den Riickmarsch der Hellenen
wiederholt sich zur Freude unserer Schuljugend stationenmiBig die

1) Dag abfillige Urteil des Verf. . $y. 10, 4 iiber die von ihm zitierten
sechs Verse (.0, 8, 20, 8) betrifft offenbar nicht nur diese: auch die weiteren uns
erhaltenen sechs zeigen fingstliche Anlehnung an die Odysgee. DaB unfer nur
zwblf Versen ein so schlecht gebauter wie dieser ist: ddormroi Tivég elory
Eyovar yép Epye wovnod, ist auch bezeichnend. .

2) Jacoby a. a. O. (0. 8. 16, 1) 2708,
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Formel ‘évreddew déelavwa so und so weit’, die dhnlich auch in Herodots
Erzihlung iiber die Feldziige des Sesostris vorkommt.") Das ist —
nur umgesetzt in die dritte Person — wieder nichts anderes als jene
Hormel in der Reiseerzihlung des Odysseus (i, %, ), mit der, wie
bemerkt, der Schulknabe des Altertums wegen ihrer FaBlichkeit die
Homerlektiire begann: dvdsv 02 woordpw midopsy, mehrere Male wech-
selnd mit #v9sv & évvijueg @soduny. Derartiges liBt sich dann weithin
in der militirischen Berichterstattung sogar von Konigen und Kaisern
verfolgen: fvrevdsy 0} fodwijs dvaydivisg magsysvéusda sls wp
Zedevnerer schreibt Ptolemaios III. Euergetes in seinem Berichte iiber
den Syrischen Krieg (vom Jahre 246 v. Chr.), inde Berzobim, deinde
Aizi processimus Traianus in dem seinigen tiber die dakischen Kriege
(seit 101 n. Chr.).¥) Dabei fehlte es, wie wir aus Xenophon schliefen
diirfen, nicht an der Erwihnung von allerlei Mirabilien und Curiosa
auf der durchzogenen Strecke.®) Auch Nearchos hatte, wie wir noch
aus den Exzerpten in der Tvduxf Arrians erkennen, seine Expedition
des Jahres 325 in diesem schlichten Stile geschildert, und dasselbe
miissen wir voraussetzen fiir die Ungenannten, deren Aufzeichnungen
Bratosthenes als kostbare Vermiichtnisse von Augenzeugen verwertete
(Strabo 11 69). Das waren Triebe desselben Stammes, aus dessen
Wurzeln einst die Reiseerzihlung des Epos erwachsen war. Reflek-
tierendes Denken der Spitzeit stellte die urspriingliche Einheit der
in ihrer Entwicklung lingst gesonderten Gattungen kiinstlich wieder
her: Arrianus, der ,neue Xenophon®, hat in dem Berichte iiber geine
Inspektionsreise an der Kiiste des Pontos die alte Weise ,von da
fuhren wir mit dem vom Flusse her wehenden Morgenwinde® mit

1) 11102 évdevrey ot dg dmicw damixsto &g Alyvmrov ..., 108 fvdreiirey db
imisrpipag dmicw Tjie.

9) Stellenangaben im Anh, I meines Agnostos Theos 820f, wo mehr Bei-
spiele dieser Art zu finden sind.

3) Es sei nur an die drastische Schilderung der Mossynoiken an der
pontischen Kiiste erinnert (V 4, 30ff.), von denen es zusammenfassend heibt, sie
geien von allen Violkerschaften, denen die Hellenen auf dem Riickwege begeg-
neten, die PuoPupdreror xal wheigrov @y ‘EMnpixdy vopov xeyooiouévor ge-
wesen.~ Das ist alte ethnographische Ausdrucksweise, auf die wir im folgenden
Kapitel niher werden einzugehen haben. Auch das stereotype wokig olxovpévy
vehrt bei ihm sicher zum alten Bestande: schon im Schiffskatalog B 648 steht
mides £V varsTedcos
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einem Odysseezitate verbrimt: ,kalt ging, wie Homer sagt, die Luft®
(Arrian peripl. 5). Neben der ernsten Sehwester des Epos, der wissen-

schaftlichen Historie von Land und Leuten, stand, ebenfalls seit dem

VI, Jahrh,, eine heitere: die ionische I lovelle, die derunat ein wesent-
licher Bestandteil sowohl des phantastischen wie des realistischen

Reiseromans zu werden berufen war. Tn diesem war die Selbst-

erzihlung des Helden nach wie vor ver bindlich, das Ethnographische

gpielte eine groBe Rolle, der Zusammenhang mit Udysseus, dem Arche-

geten aller Abenteurer, I blieb unvergessen.')

" 80 nahmen auf diesem Gebiete, wie auf den meisten des griechischen
Geisteslebens, fast alle Wege ihren Ausgang vom Epos. Doch ist bei
threm Betreten Behutsamkeit geboten. Aus dem Rufe ,,Im Anfang war
Homeros* klingt uns bei Schriftstellern des Altertums oft der Ton der
Anhistoresie entgegen, weil sie meist vergessen, die Grenze zwischen em-
pirischer Beobachtung und W issenschaft zu ziehen. Eratosthenes aber,
der, wie bemerkt (0.85.13), Homer den , Vater der geographischen Em-
pirie“ nannte, hat niichst Anaximandros, der dem Kreise des Thales
angehort hatte, den Milesier Hekataios, den Mithiirger dieser beiden, als
den Begriinder der wissenschaftlichen Geographie bezeichnet (Strab. 7).
So war es richtig formuliert. lonisches Staunen iiber die Wunder

1) DaB er die Irrfahrten geines Encolpius als eine wepwdic derjenigen des
(Odysseus aufgefaBt wissen will, liBt Petronius seinen Helden mit soleher Deut-
lichkeit sagen (e. 139), dab das Verhiltnis lingst richtig erkannt worden ish
(iibrigens tritt Apuleius met. IX 13 bestiitigend hinzn). Dabei wurde aber ver-
vessen, daB echon bei Varro, aus dessen saturae die petronischen iiberhaupt
roiches Licht empfangen, selbst in den diirftigen Resten des ‘Sesculixes” die
Parallelisiernng des Erziihlers — Varro selbst.,. der von sich in erster Person
sprach — mit dem Homerischen Helden klar zutage tritt (fr. 468 navibus duo-
decim domo profechwm, decem annos solidos errasse 4T1 wvereor ne mne quogue,
puom domum ab Ilio cossim vemero, pracier camem cognoscat nemo, in 469 isb
Viizes geradezu genannt, in 470 wieder deutlich bezeichnet). Diese Satire ent-
hielt reiches ethnographisches Material (vgl. fr. 474f), das in dem von Diodor
exzerpierten Roman des Jambulos geradezu dominierte. Lukian sagh in der
Vorrede seiner Xinde ioropie, in der er einen Periplus im ,,'h\"ir“‘f'.‘.f.i:c par-
odiert: mwollol 0% et &ldor .. . ﬁ-ul.-'za‘ygau]uz:.' wmg d";} TLYEG EQUT@Y TWALYES TE el
dmodnutes und nennt Odysseus év roic wepl Tov Alxivovy den Archegeten (I8).
Die Beliebtheit des Homerischen Anfangs Tléder pe glpor xrl. wu]‘lu man im
Zusammenhang mit den Ausfiihrungen im Text anch daraus erschen, dab
51’_’.[1953 es in seiner Satire (c. 5) nicht unterlassen hat, ihn zu zitieren, vereint
mit seinem Annex #vde & éyd mdlww Empudow uri.
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Ethnographie und Kulturgeschichte 2h

der Natur, die Neugier des Reisenden, Land und Leute, die er be-
suchte, in ihrer von Hellenenart abweichenden Besonderheit zu er-
kunden, und eine hervorragende Beobachtungsgabe hatten es freilich
schon den Homerischen Dichtern ermiglicht, ethnographische Skizzen
von solcher Amnschaulichkeit und Lebenswahrheit zu zeichnen, daB
Platon (Ges. III 680) und Aristoteles (Pol. A 1) sie ihren Unter-
suchungen iiber Anfiinge staatlicher Organisation zugrunde legten. Da-
mit es aber von naiver Beobachtung bis zu bewubifer kulturhistorischer
Betrachtung kommen konnte, war noch ein langer Weg zu durch-
messen. Hekataios begriindete Linder- und Vilkerkunde als Wissen-
schaft, Herodotos verband diese, schon einer gepriigten Form folgend?),
mit der Geschichte des betreffenden Volkes. ,Bis hierher, heift es in
dem #gypiischen Logos (II 99), ist es mein Schauen, meine Einsicht

und Erkundung?), die dieses sagt®“: mit diesen Worten, in denen Giyng

xel yvoduy dem (0ev xel &yve des Odysseeprooimions entspricht, geht
er von der Geographie und Ethnographie Agyptens zu dessen Gre-
schichte iiber. Philosophen unterwarfen dann das einzelne einer zu-
sammenfassenden Betrachtung und schufen aus der Ethnographie, der
¢s nur um die LebensiuBerungen der Vilker zu tun war, die Kultur-
geschichte. Die Herodot gleichzeitigen Sophisten Protagoras und
Hippias haben dabei eine betriichtliche Rolle gespielt, und Platon
hat ihre Frkenntnisse vertieft. Aber erst Aristoteles und seine Schule
hat durch eine gewaltice Materialsammlung von »duipe der Kulbur-
Ell]l‘l 1%{1]']!:1?'!’_‘.['["'611{(’.}', {.Ill.r(_'l'l i[lti‘ressierti‘g Sieh\'erﬁﬁl}‘l\'eu jI] ihl'e ,[)Sy{,'.he
die kulturgeschichtliche Betrachtung des flog von Volkern als groBien
Organismen so begriindet, dal sie zum dauernden Besitztum der
Menschheit geworden ist. Agatharchides von Knidos ist ein beson-
ders namhafter Vertreter dieser Richtung gewesen, sein Einfluf ist
weithin kenntlich. Der Stoa, die den Erscheinungsformen des ewigen
Logos auch in der Barbarenseele liebevoll nachging, mubte diese
Betrachtungsweise, die die Oikumene umspannte, willkommen sein.
S50 war es nur folgerichtig, dafl Poseidonios, der allenthalben an

1) Daranf hat Jacoby, Uber die Entwicklung der griech. Historiographie,
Klio IX (1909) 90 hingewiesen: es gab Iegoxd, Avdiexd, die Herodot gleich-
zeitig waren; vgl. auch seinen Artikel “Herodotos” R. E. Suppl. II 881f.

2) toropin: die Begriffsgeschichte dieses Wortes ist von W. Aly, De Aeschyli
copia verborum (Diss. Bonn 1904) 26 ff. gut dargelegt worden.
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Aristoteles ankniipfte und besonders auch von Agatharchides sichtbar
beeinflut worden isi, am Ende dieser Entwicklungsreihe gestanden
hat!) Er — als Historiker und Ethnograph, nicht als Religions-
philosoph — wird in den niichsten Kapiteln gelegentlich in den
Mittelpunkt der Betrachtungen treten, und wir werden sehen, daB er
sich in seinen Schilderungen primitiver Volker gern auf Homerische
Verse berief. Daher mag die im vorstehenden versuchte Skizze der
Entwicklung mit folgender, ihren Anfang und ihr Ende hiibsch be-
zeichnenden Formulierung abgeschlossen werden, die aut das Prooimion
der Odyssee anspielt: , Poseidonios hat in seinem (eschichtswerke
“vieler Menschen Sitten und Briuche’ verzeichnet“(Athenaeus IV 151F),

Wiihrend sich so bei den Hellenen diese Wissenschaft aus wurzel-
echten Tiefen zu einem die Jahrhunderte iiberspannenden Baume
entfaltete, hat sie, in romisches Erdreich verpflanst, ein viel beschei-
deneres Dasein gefristet von den Zeiten an, da der alte Cato in seiner
hausbackenen, von Wissenschaftssinn kanm beriihrten, aber lebens-
klugen Art die Beobachtungen niederschrieb, die ihm eigne oder
fremde Erkundung von Land und Leuten iibermittelt hatte, bis hin-
unter zu dem aus Moesia Il Scythia, der heutigen nordlichen Dobrudscha,
stammenden romanisierten Goten Jordanes®), dessen Getica trotz ihres
barbarischen Gewandes eine ideelle Hinheit bilden mit der (ermania
des 'kulturstolzen Stadtrémers. Zeitlich betrachtet steht diese Schrift
des Tacitus etwa in der Mitte zwischen den Istixd®) des Dion von
Prusa und der Twduxij des Arrianus. Gattungsgeschichtlich bietet sie
ein schwieriges Problem, insofern sich keine genaue Analogie zu ihr
aufzeigen liBt. Im folgenden werde ich den Tatsachenbestand vor-
legen, dessen Beurteilung dem nachpriifenden Leser anheimgestellt sei.!)

Innerhalb der uns erhaltenen Literatur scheint der Taciteischen
Germania die indische Monographie Arrians noch am nichsten zu

1) Sie ist von mir in einem Arhange zum Agnostos Theos (8. 3701) kurz
ge:r.eicht_l_at worden. Vgl jetzt auch Triidinger a.a. 0. (0. 8.8, 1).

2) Uber die ‘monachi Scythiei’ ist jetzt aus Ed. Schwartz, Acta conciliorum
IV 2 (StraBb. 1914) p. ViI. Lehrreiches zu entnehmen.

8) I'emexe eines Kriton zitiert Steph. Byz. 206, §; einen Historiker dieses
Namens nennt Hesychios-Suidas,

4) Ich habe das Folgende mit F. Jacoby durchgesprochen, dem ich fiir
manche Hinweige zu Dank verpflichtet bin.
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stehen, doch werden wir eine Kinschriinkung zu machen haben.
Arrianus kiindigt die Tvduzf in der Anabasis als beabsichtigte Er-
ginzung dieses seines (feschichtswerkes an (V 5,1). Am Ende des
ersten, die Schilderung von Land und Leuten enthaltenden Teiles der
‘Twdunj sagh er ausdriicklich (17, 7), der Plan dieser Schrift sei nicht
eine Ethnographie der Inder, sondern die Ethnographie sei nur als
Exkurs gedacht zu der Darstellung der Riickfahrt der Flotte von der
Indus- zur Euphratmiindung. Zu dieser Darstellung geht er in dem
zweiten, groBeren Teile der Schrift iiber, die er mit den Worten be-
schlieBt: ,Ich bin am Ende dieses meines Werkes, das ebenfalls die
Geschichte des Makedonen Alexandros zum Gegenstande hat.“ Also
auch die 'Tvduxy tritt keineswegs aus der literarischen Gtewohnheit
heraus, die Ethnographie als Einlage in ein Geschichtswerk zu geben’);
von einer verselbstindigten ethnographischen Monographie diirfen wir,
genau genommen, nicht reden, und deshalb ist der Vergleich mit der
Taciteischen, die eben dies ist, nicht ohne weiteres zulissig. Damit
ist aber gesagt, daB uns in griechischer Sprache keine der Taciteischen
Germania verwandte Schrift erhalten ist. Nun ist freilich ein Schlufi

" von Nichtiiberlieferung auf Nichtexistenz nur mit Vorbehalt zuliissig,

aber wir ibersehen die griechische Literatur gattungsgeschichtlich
doch mit hinlinglicher Genauigkeit, um sagen zu diirfen, dab in
Schriften mit Titeln wie meol Alyvxrov, Bitvvleg, Oscoulieg, Tralles,
Keolas, Kiuxlag, Zinedlag, Zvolug, denen Alyvariexd, Bidrvviaxd,
@srrelind usw, sur Seite stehen®), das Ethnographische in herodo-

1) Eine vom Gewdhnlichen abweichende Praxis iibte Herakleides von Kyme,
ein Zeitgenosse Konigs Philippos, in seinen ITsgoixc: er schickte das Ethno-
graphische in zwei Biichern, die mit dem Bondertitel IMepesxsvestixol zitiert
werden, der Geschichteerzithlung voraus: Jacoby, R. E. VIII 470. — Fiix die iib-
liche Praxis bedarf es keiner Belege, doch sei auf eine bemerkenswerte Stelle
des Velleius hingewiesen. In dem groBeren von ihm geplanten Geschichtswerke,
in dem ér bis auf den Caesarischen Biirgerkrieg zuriickgehen wollte (II 48, B),
sollte auch die Erzihlung des pannonisch-dalmatischen Krieges des Tiberius
vorkommen (I 114, 4) und innerbalb dieser eine Geographie und Ethnographie.
1198, 3 gentes Pannoniorum Dalmatarumque nationes sisumque regionum ac flumi-
num numerumque et modum virium cxcelsissimasque et multiplices eo bello wvieto-
rias tanti imperatoris alio loco explicabimus.

2) Dafl Arrian seine Schrift abweichend *Ipdixt), nicht 'Indind oder mepl "Indics
betitelte, wird archaistische Affektation sein: vgl Thukyd. I 97,2 év zj Arring
tvyrongj ‘EMdyixos mit Arrian anab. VI 16, 5 év 7§ 'Induxf Evyyecef dnldco.
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teischer Weise nur einen Teil der Landesgeschichte hat bilden konnen,
iind daB auch in Sehriften ber Liinder, die an eigner Geschichte arm
waren und von der Kultur abseits standen, wie etwa weol Iuglayo-
vlag, Gpguind, Snviuad, der gattungsgeschichtliche Charakter wenig-
stens im Prinzip vermutlich gewahrt worden ist. Auch in der lateini-
schen Literatur, soweit wir sie besitzen, steht die Germania isoliert
da, und mit dem iiblichen Hinweis') auf die verlorenen Schriften
Senecas De situ Indiae und De situ et sacris Aegyptiorum?) ist nicht
viel gewonnen, da wir uns von deren Inhalt keine Vorstellong machen
konnen, ja, nicht einmal die Titel sichere (tewithr haben. Wenn somit
die Germania innerhalb der gesamten Literatur beider Volker allem
Anscheine nach keine genaue Analogie gehabt hat, so wird diese an-
gesichts der Geschlossenheit der antiken Literaturgattungen hochst
befremdliche Erscheinung durch irgendwelche besonderen Vorginge
begriindet gewesen sein, denen sich vielleicht vermutungsweise auf
die Spur kommen 1i8t. Es ist vielfach aufgefallen, daB die Germania
die einzige Taciteische Schrift ist, die einer Angabe iiber ihre Be-
stimmung und die Person ihres Verfassers entbehrt. Durch den Hin-
weis darauf, daB ihr Anfang Germania ommis an den der Uaesarischen
Memoiren Gallia est omnis . .. erinnern solle — obwohl auch dies,
wie wir spiterhin sehen werden, nur in bedingtem Sinne richtig
_ist —, wird nichts gewonnen: der Gedanke, Tacitus habe ein person-
liches Prooemium dem Anschluf an Caesar zuliebe einfach weggelassen,
beruht ja auf ganz duberlicher Betrachtungsweise. Wie also, wenn
die Schrift deshalb einer Publikationsetikette, des Prooemiums, ent-
behrt, weil sie zuniichst nicht zur Publikation bestimmt war? Ich wiirde
diese mir gespriichsweise iibrigens auch von anderen mitgeteilte An-
sicht nicht einmal als Hypothese auszusprechen wagen, wenn sich
nicht mit jener Seltsamkeit eine andere verbiinde, die in die gleiche
Richtung weisen kionnte. Welches war der Titel der Schrift? Ob
das von H. Jacobs entdeckte Zeugnis der Hersfelder Handschrift; in
welcher der Titel de origine ef situ Germanorum (vgl, dariiber An-
hang I) lautete, eine Gewihr bietet, die {iber das X. Jahrh,, giinstigstenfalls

1) Zuerst gegeben von A. Reifferscheid, Coniectanea in Taec. Germaniam
(Symb. phil. Bonn., Leipz, 1864f) 624.

2) Es sei bemerkt, daB Seneca in jungen Jahren Agypten besucht hatte, wo
soin Oheim miitterlicherseits Priifekt war: cons, ad Polyb. 19, 4f.
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iiber die Zeit der Ahnen dieser Handschrift hinaufreicht, muf zweifel-
haft erscheinen. Wie also, wenn die Schrift aus demselben Grunde
der zweiten Publikationsetikette, des Titels, entbehrt, der dann, als
die Schrift dennoch an die Offentlichkeit trat, nach Gutdiinken exr-
ginzt wurde? Ja, wenn man sich einmal in diese Gedankengiinge
einschalten will, so Libt sich vielleicht auch ein innerer Grund fir
diese befremdliche Sonderstellung der Germania innerhalb des Taei-
teischen Schriftencorpus finden. DaBl Tacitus die Historien, wenig-
stens ihrem allgemeinen Plane nach, im Jahre 98, dem Abfassungs-
jahre der Germania, bereits im Kopfe trug, wissen wir durch sein
Selbstzeugnis (Agr. 3). Ein Geschichtswerk dieses Inhalts ohne
ethnographische Exkurse ist schwer vorstellbar: wie sollte sich Tacitus
diese Wiirze versagt haben, von der er selbst, mit Hinblick auf
das Livianische Werk, in den Annalen (IV 33) sagt: situs gentium . ..
retinent ac redintegrant legentium anmimum. Den Kxkurs iiber Iudaea
lesen wir ja noch selbst; da8 ein britannischer in den verlorenen Partien
stand, wird jedem wahrscheinlich erscheinen, der bedenkt, daBl die Feld-
ziige des Agricola in den Jahren 78—85 eine Situationsschilderung
wiinschenswert machten, wie ja auch die kleine, dem Andenken dieses
Mannes gewidmete Schrift ohne eine solche nicht auskam (Agr.10—13).
Dann aber werden wir mit weiterer Wahrscheinlichkeit zu der An-
nahme gefiihrt, daf die Historien auch einen (iérmanenexkurs ent-
hielten. Denn die Zeit der flavischen Kaiser war an germanischen
Ereignissen reich. Die Germanenkriege des Vespasianus (73/4) und
Domitianus (83/4) hatten wichtige administrative MaBnahmen im
Gefolge: die Einrichtung der beiden militirischen Verwaltungsbezirke
Ober- und Untergermanien als Provinzen, die Einbeziehung der 0d-
grenze zwischen Rhein und Neckar in die obere Provinz, den Bau
von Grenzkastellen und Strafen. Mag Tacitus dabei die recht be-
triichtlichen Verdienste wenigstens des Domitianus noch so sehr verklei-
nert haben: an einer ausfiihrlichen Darstellung dieser wichtigen Begeben-
heiten, fiir die er der Primiirberichterstatter war, konnte er nichf
vorbeigehen, und da sie sich auf einem Boden abspielten, der seinen
Lesern groBtenteils unbekannt, und bei einem Volke, das ihnen damals
wieder so interessant wie kein anderes des Westens war, so wird er
ihren: Verstiindnisse und ihrer Neugier die Befriedigung voraussichtlich
ebensowenig versagt haben, wie es Livius tat, dessen einst dicht bei-
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einander stehende Exkurse iiber Britannien und Germanien uns noch
wiederholt beschiiftigen werden. Die Germania sei — so etwa for-
mulierte es Mommsen (Reden u. Aufs. 152) — als Monographie den
Historien vorausgeschickt; das diirfen wir nun vielleicht so ausdriicken:
sie war ein ausgefiihrter Entwurf mit der Bestimmung, in verkiirzter
(estalt als ethnographischer Exkursin das Geschichtswerk aufgenommen
zu werden, daher von dem Verfasser vorerst nicht verdffentlicht, spiiter-
hin als Ganzes neben dem Teil herausgegeben, sei es mit seinem Willen,
sei es ohne diesen oder sei es auch erst aus dem Nachlab — denn in
diese Geheimnisse liiBt sich nicht mehr eindringen, hier hat die Phan-
tasie freien Spielraum. Wie man sich nun den Hergang im einzelnen
auch vorstellen mag:’ die Hauptsache bleibt, dab kaum ein anderer
Losungsversuch zu finden sein diirfte, der die dreifache Schwierig-
keit — anscheinend isolierte Stellung der Schrift in der Gesamtheit
der Literatur, kein sicher beglaubigter Titel, Fehlen eines Prooemiums —
so mit einem Schlage 15ste wie der vorgetragene, der aber natiirlich
auch seinerseits nur als Hypothese zn gelten hat.

Bei dem Bestreben, auf solche Weise die Entstehungsart der
Taciteischen Schrift in ihrer Besonderheit zu begreifen, diirfen wir
aber auch folgenden Gesichtspunkt nicht aufler Betracht lassen. Die
Erweiterung eines beabsichtigten Kxkurses zur Monographie gleich
bei Beginn der Beichiftigung mit einem groBen historischen Werke
zeigt den Weithlick des Historikers, der aus den Geschichtshiichern
die Vergangenheit, aus den Erlebnissen der letzten Jahrzehnte die
Gegenwart kannte und in die ungeklirte Zukunft schaute — wrgent
imperii fata. Das Germanenproblem war seit der Abberufung des
Germanicus ungeltst; nicht einmal die Trajanische Eroberungspolitik,
die im iibrigen in die Bahnen des Augustus zuriicklenkte, hat ernst-
lich daran zu riihren gewagt. Die stolzen Namen Germaniae su-
perior et inferior, die zu-der Wirklichkeit in grellem Widerspruch
standen, konnten einem Historiker, der von den weitfliegenden Ent-
wiirfen der Augusteischen Zeit und ihrem Zusammenbruch gelesen
hatte, zu denken geben — tam din Germania vineitur. Aus dem
plurtick®, das die germanische Frau dem Drusus an der Elbe zu-
gerufen hatte, war nur dann und wann, zuletzt noch zur Zeit der Re-
gierung Nervas und der Mitregentschaft Trajans ‘(seit Spitherbst 97),
ein tastendes ,Vorwiirts“ geworden — Albis, nomen inclutum et notum
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olim, nunc tantum auditur, Worte, bei denen man sich daran erinnere,
daB Augustus, den Begriff einer ,Provinz“ Germanien vorsichtig um-
schreibend, die Elbe als ihre Grenze nannte (mon. Ane. 5, 9—12 mit
Mommsens Kommentar).

Man muB sich derartigen Erwiigungen zum Ruhme der Schrift
um so mehr hingeben, als sie im iibrigen den Anforderungen, die
wir an sie zu stellen uns berechtigt fiihlen, nicht immer voll gentigt.
Mommsen hat iiber sie bei Gelegenheit geurteilt (B. G. V 154), sie sei
in dér Gedankenschablone des sinkenden Altertums befangen und
lasse die eigentlich entscheidenden Momente nur zu oft ams, Dieses
Urteil wird manchem befremdlich erscheinen, ihm ist auch einmal
von einem angesehenen Vertreter der germanischen Alterfumskunde
fast mit Erbitterung widersprochen worden. Auch mir scheint es
in seiner Schiirfe zu weit zu gehen; es enthiilt aber doch einen rich-
tigen Kern. Um diesen herauszuschiilen, wollen wir einen raschen
Blick auf die Entdeckungsgeschichte des Westens werfen und uns
dabei fragen, welchen Ausdruck sie in der Literatur beider Vilker
gefunden hat und wie sich diesem Rahmen das Bild der Germania
einfiigh.")

Die rémischen Schultern, die den Staat zu tragen vermochten,
haben sich fiir die Wissenschaft nie als stark genug erwiesen. Die
Unterwerfung der Vilker des Erdkreises ist den Rémern gelungen,

1) H. Berger hat in seiner Gesch. d. wiss. Erdkunde d. Griechen® (Leipz. 1903}
bei der von ihm gewiithlten Anlage des Werkes nur sporadisch Anlaf gehabt,
hierauf niiher einzngehen. Aber der alte Conr, Mannert war in seiner Geogr.
d. Griech. u. Romer (17881F) auf das Entdeckungsgeschichtliche wiederholt ein-
gegangen und hat darin fiir seine Zeit wirklich Respektables geleistet, ohne
bei uns in Deutschland viel Nachahmung zu finden: als rithmliche Ausnahmen
sind mir bekannt geworden W.Sieglin, Entdeckungsgesch. von England im
Altertum (Verh. des VI internat. Geogr.-Kongresses, Berl 1899, 11 845ff) und
D, Detlefsen, Die Entdeckung des germ. Nordens im Altertum (Quellen u. Forsch.
% alt, Gesch. u. Geogr., H, 8, Berl. 1904). Dagegen bietet zn dem jetzt liingst
veralteten Mannert die bei uns wenig bekannte History of ancient geography
von E, Bunbury (Lond. 1879) niitzliche Ergiinzungen, die sich in Kapiteliiber-
schriften wie ‘Military operations in India’, ‘Caesars wars’, "Wars in Germany’
kennzeichnen. Die folgende Skizze, die in.den Schluflbemerkungen vorliegen-
den Buches noch durch einige Striche ergiinzt werden soll, wird ihren Zweck
erreicht haben, wenn sie andere zu wirklicher Darstellung, die ich fiir ein
Bediirfnis halte, anregt.
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dber die Wesensart dieser neuen Vilker wissenschaftlich zu ergriin-
den, hat ihnen lange Zeit giinzlich ferngelegen. Hellenische Forscher
haben das gewaltige Material, das der Viélkerkunde durch die romi-
schen Eroberer zuwuchs, auszuwerten begonnen. Aus den neu sich
erschlieBenden Erkenntnisquellen zumal des fernen Westens schliirften
sie mit wahrem Durste. Denn die schweren Riickschlige, die hier
der hellenischen Kolonisation durch die karthagische und etruskische
Seemacht im letzten Drittel des VI. Jahrh. bereitet worden waren,
hatten dem hellenischen Forschungsdrange, fast unmittelbar nachdem
er auch hier sich unter der Vorherrschaft der Phokier zu betitigen
begonnen hatte, ein Ende bereitet, und zwar gleich fiir Jahrhunderte:
noch Bratosthenes sprach resigniert aus, ,,daf das meiste vom Westen
unbeglaubigt sei (dmiorsiohar T wolde rdv fomeplov bel Strabo
XVII 802). Aber kaum ist Karthago gefallen, ja, moch wihrend
seiner Belagerung (149—146) sehen wir Polybios und Panaitics von
Scipios Hauptquartier aus eine Erkundungsfahrt zu wissenschaftlichem
Ziweck (mo0; qulopddnow) lings der Nordwestkiiste Afrikas unter-
nehmen.!) Wenige Jahrzehnte spiiter (um 110) versuchte der Kyzikener
FEudoxos_den Seeweg nach Indien um Afrika herum zu finden, in-
dem er eine Expedition von Gades aus unternahm. Wiederum einige
Jahrzehnte darauf (kwrz vor 90) zog Poseidonios in Gades Erkundi-
gungen f{iber diesen kithnen Versuch einf) In der uralten Stadi,
1) C. Cichorius, Rh. Mus, LXIII (1908) 222

f.
2) Ans den Worten des Poseidonios bei Btrabo I. 100 ‘éyd piv ods’ grjai

(Poseidonios in der Ozeanschrift) “wéypr {dedpo) zilg mepl zoy Ebdofor isropive

Ifnoice einde sidévee” hat

1"}1(01' i d° -E;G‘rr;{jrnr (Filva-'ﬁr;, Tog £x J"Ndﬁfpmj-’ weel 3
F. Strenger in seiner gehaltreichen Abb. ‘Strabos Erdkunde von Libyen' (Quellen
u. Forsch. z. alt. Gesch. u. Geogr. H. 28, 1913) 33f. geschlossen, daf Poseidonios
geine Erkundung iiber die Hxpeditionen des Eudoxos, die Strabo in einem
sehr langen und wichtigen Referat aus Poseidonios mitteilt (3. 98—100), gerade
nicht in Gades angestellt habe, da er sonst nicht gesagt haben wiirde ,,Weiteres
wisgen vermutlich die Leute in Gades und in Spanien“. Das ist m. E. anders
zu beurteilen: Kaufleute haben es sich immer angelegen sein lassen, neue
Handelswege geheim zu halten, Poseidonios hat sich also vergeblich bemiiht,
Niiheres von ihnen zu erfabren. Die Worte Sprengers ,seine Erkundung fiillt
nach der spanischen Reise, denn sonst hiitte er dort, in Spanien, weitere Nach-
richten empfangen und mitgeteilt halte ich also nicht fiir richtig: wo anders
als in Gades hiitte denn auch Poseidonios die ganz detaillierten, von Strabo
unmittelbar vor den zitierten Worten stehenden Angaben tiber Bauart und Aus-
viistung des Expeditionsschiffes des Eudoxos erlangen kihnen?
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deren Griindung Timaios auf die Zeit kurz nach dem Einfall der
Herakliden, also nm 1100, angesetzt hatte, lieB sich Poseidonios von
dem Schauer umwehen, den eine graue, in ihren Ausliiufern noch
faBbare Vergangenheit auf den Forschersinn auszuiiben pflegt. Aber
auch die Gegenwart lief er zu ihrem Rechte kommen. Er benutzte,
wie vor ihm Polybios — dieser wieder im Gefolge Scipios 134—133 —
und Artemidoros, und wie sein Zeitgenosse Asklepiades von Myrleia
die romischen Waffenerfolge in Spanien zu einer Erforschung dieses
geheimnisvollen Landes. Die das ganze dritte Buch Strabos um-
fassende Beschreibung Spaniens, eine verstindige Zusammenfassung
der Forschungsergebnisse der vier genannten Reisenden, darf als das
Bedeutendste bezeichnet werden, was uns von antiker Arbeit auf
diesem Wissenschaftsgebiete erhalten ist. ,,Wenn Sie Strabo lesen,”
sagte Niebuhr in seinen Vorlesungen iiber alte Lénder- und Vdlker-
kunde, ,80 verschaffen Sie sich ein unausloschliches Bild von Spanien.“
Ozeanographie, Oro- und Hydrographie, Klimatologie, Fauna und
Flora, der Mensch in seinem Kampfe mit der w lden Gebirgsnatur, in
seinem Biindnisse mit gesegneten Landstrichen, in seiner Auswertung
edler Bodenschiitze, dazu die Kultur im weitesten Sinne, von primitiven
Siedlungen in Dérfern bis zur Griindung groBer Handelszentren fiir
Aus- und Einfuhr, von urtiimlich diisterem Opferritual der Steinzeit
bis zur Verehrung lichter Hellenengétter — dies alles wird zu
lebendiger Anschauung gebracht.

Auch nach Osten zu weitete sich der Blick. Die Gesandtschafts-
reise Scipios in den Jahren 140—139/8') fiihrte seinen Begleiter
Panaitios iiber Alexandreia nilaufwiirts bis nach Memphis, dann iiber
Rhodos, Kypros, Syrien bis nach Ekbatana und Babylon; der schone
Reisebericht, den Poseidonios in seinem Geschichtswerke auf Grund
der Erzihlungen des Panaitios gab®), 1iBt uns erkennen, daB die Ge-
sandten iiber ihrer politischen Aufgabe die wissenschaftlichen Inter-
essen nicht vernachlissigten, sondern der Higenart von Land und
Lenten ihre Aufmerksamkeit schenkten. Pompeins’ Feldziige er-

1) Die Zeit ist von Cichorius a.a. 0. 2081f. festgestellt worden.

2) Erhalten bei Diodor XXXIIT 28a = Exc. de leg. p. 406f. de Boor. Jede
Zeile, ja, man michte sagen jedes Wort, verviit den Geist des Poseidonios, Zu-
dem wissen wir ans einem direkten Zitat bei Athen. XIT 549D, daf Poseidonios
die Reise ausfiibrlich berichtet hat.

Norden: Die germanische Urgeschichte 3
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schlossen die Volker in Ost-Pontos und am Kaspischen Meere: wieder
war es ein Grieche, Theophanes von Mytilene, der Reisebegleiter des
Pompeius, der die neuen Erkenntnisse verwertete. An dem, was Strabo
im elften Buche aus ihm wiedergibt, merkt man zwar, daB die groBe
Forschung auch auf diesem Gebiete im Niedergange begriffen is,
aber die (riechen sind sich anch in der Periode des Abstiegs der
Verpflichtung bewuBt geblieben, die die Verwaltung eines groBen
Erbes mit sich brachte. Strabo selbst gehort freilich nur in sehr
bedingtem Sinne in diese Reihe: von selbstindiger Forschung ist
bei ihm kaum die Rede. Freilich darf bei dem maBlosen Tadel, den
er infolge einer an sich gesunden Reaktion gegen ebenso maBlose
Uberschiitzung jetzt vielfach findet — Miillenhoff hat den Ton dazn
angegeben —, nicht vergessen werden, daB er sich bemiiht hat, die
Linien der von ihm verarbeiteten iilteren Forschung, allerdings mit
AusschluB der mathematisch-astronomischen Grundlage, bis auf seine
Zeit weiterzufiihren, indem er gelegentlich Feldzugs- und Reiseberichte
der Gegenwart hineinarbeitete. Aber er schrieb — dies eine besagt
genug — in Rom, wo es keine Wissenschaft mehr gab, und im wesent-
lichen fiir Romer, die sie nicht verlangten; sein im hichsten Greisen-
alter abgeschlossenes Handbuch hat sich erst zn einer Zeit, wo es
mit der selbstindigen Forschung auf diesem Gebiete auch bei den
Griechen ginzlich vorbei war, durchgesetzt: vor Athenaeus zitiert
es m. W. niemand. Bis .dahin war die wissenschaftliche Geographie
unbekiimmert um ihren Redaktor weitergegangen. Dall wir uns von
ithrer Art ein freilich nur ganz ungefihres Bild zu machen vermégen,
verdanken wir ausschlieBlich dem Plinius, der sie in den geographi-
schen Biichern seiner Naturgeschichte benutzte. Wir erkennen daraus
nicht bloB den guten Willen, sondern auch noch die durch lange
Uberlieferung gefestigte Kraff, die durch romische Waffen und neuen
Handelsverkehr bereicherte Kenntnis der Oikumene wissenschaftlich
auszuwerten. Auch Germanien ist dabei nicht vergessen worden:
Gracci recentiores werden von Plinius fiir eine Lingenbestimmung
der Nordseekiiste und fiir die Benennung einer Inselgruppe im Ger-
manicum mare angefiihrt.) Iis ist immerhin nichts Geringes, dab

1) Plin, IV 98 Graeci et quidam nostri | XX V) oram Germaniae tradiderunt . ..

St eoniectare permittitur, haud multum ora deerit Graecorum opintons. 108 inr
Germanicwm mare sparsae Glaesiae guas Electridas Graeci recentiores appellavere.
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diese Epigonen die von Fratosthenes der Forschung zuginglich ge-
machte Reisebeschreibung des Pytheas, die, seitdem Polybios sie zum
Liigenberichte gestempelt hatte, meist nur mit grimmiger Polemik
gegen den ,,Sahwind]er“ zitiert ".\'an], ohne eine solche verwertet haben
(ob aus erster Hand, bleibe dahingestellt). Die Ehrenrettung, die
dem massaliotischen Kaufmann durch die seine Angaben bestitigen-
den romischen Eroberungen zuteil wurde, ist derjenigen zu vergleichen,
die dem Venezianer Marco Polo widerfuhr, dessen Reisebericht aus
dem letzten Viertel des XIIL Jahrh. iiber das innere und ostliche
Agien nach vielfachem Miftrauen an seiner Glaunbwiirdigkeit durch
die Entdeckungsreisen des XVI. und XVII. Jahrh. glinzend gerecht-
fertigh wurde. Die Reihe jener noch selbstindig forschenden Graeci
recentiores, der Nachfahren einer groBen Vergangenheit, schlofl Mari-
nos von Tyros wiirdig ab. Iir, dessen Jugend sich mit dem Greisen-
alter des Tacitus noch gerade beriihrt haben mag, und der seine Lebens-
arbeit fortfilhrende und abschlieBende Ptolemaios von Alexandreia
haben das sphiirische Weltbild, zu dem die Forschung von Anaxi-
mandros bis Hipparchos gelangt war, festgehalten und einer fernen
Zukunft vermacht: ist doch Columbus durch eben noch kenntliche
Fiiden mit Eratosthenes und Poseidonios verkniipft, die gewuflt haben,

daB man von Spanien oder Gallien nach Indien segeln konne, ,wenn

man nur ein Schiff bekomme und giinstige Windrichtung habe®.?)

Ull:l-l:lttlﬂb:_l!" vorher waren zitiert Pytheas et Isidorus. Wenn Isidoros, wie es

scheint, ein jiingarer Zeitgenosse Strabos war, so werden diese ,neueren Griechen*

in etwas spiitere Zeit gehoren. Das bestiitigh sich durch XXXVII 42, wo Pli-

nius von einer nach dem dort gefundenen Bernstein Glaesaria genannten Insel

spricht, die durch die Flottenoperationen des Germanicus in der Nordsee be-

kannt geworden sei; auf diese Stelle werden wir im vierten Kapitel dieses Buches
(Abschn. V) zuriickkommen. Zu jenen (fraeci recentiores gehorte, wie ich glanbe,

zeigen zu kinnen, der von Plinius dreimal im Text, einmal in einem Autoren-

register genannte Philemon, der meiner Uberzeugung nach irrtiimlicherweise

allgemein in' die hellenistische Zeit gesetzt wird; doch mufl ich mir den Nach-

weis fiir eine andere Gelegenheit anfsparen.

1) Vgl. Evatosthenes bei Strabo I 64 &f pi) 70 péysdos vod Arhartixod meld
Jovs Exdlue, wity whely fpds fx i "Ifnotes sls iy Ivduay e T0d edrod wepol
Aiyhov. Seneca nat. qu. I pr. 13 nach Poseidonios (vgl. diesen bei Plinius n. h. VI57)
quantum est quod ab uliimis litoribus Hispaniae usque ad Tndos facet? paucissi-
morum dierum (dies eine Ubertreibung Senecas selbst) spatium, sé navem suus

feral ventus. Vgl. A. Elter, Columbus u. die Geogr. der Griechen, Bonner Fest-
rede 1902,

3.4.'
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Dagegen haben die Herren des ,Erdkreises® an dem orbis, dem zvzlog,
festgehalten, obwohl schon Aristoteles, einen Ausdruck Herodots
(IV 36) aufgreifend, gesagt hatte, Karten mit kreisformigem Hrdbilde
seien ,Jlicherlich® (Meteor. ITI 5. 362b 12); zeigte doch die Krdkarte
des Agrippa, die Augustus ausstellen lieB, eben dieses Bild, noch
dazu, wie unlingst erwiesen worden ist'), mit Orientierung nach Siiden.
Die nationale Propaganda der augusteischen Zeit mit ihrem Programm
,die Wissenschaft den Hellenen, der Staat den Rémern® — Vergil
hat es in den denkwiirdigen Versen Aen. VI 847ff am biindigsten
formuliert — hat fiir alle Folgezeit eine Verantwortung auf sich ge-
laden, deren Schwere sich durch hellenenfreundliche Strémungen unter
einzelnen Caesaren nicht mehr wesentlich verringern lieB. Wie simt-
liche Wissenschaftszweige im westlichen Teile des Imperiums ver-
kiimmerten, so wurde die Geographie, das stolze Vermichtnis des
Hratosthenes, hier fiir fast anderthalb Jahrtausende auf das Niveau
von Kurshiichern und Mappaemundi herabgedriickt.

Was den Siegern, die, wie einer der Unterworfenen sich emport
ausdriickte, ,,die hellenische Herrlichkeit®, t& rdv "Ellyjvov xedd, mit
Fiifen traten, zumeist fehlte, das war die Voraussetzung zur Wissen-
schaft, die WiBbegierde. Strabo sagt bei Gelegenheit der Ethnographie
Spaniens (I11166): wo es sich um Gegenden handle, die dem Gesichts-
kreise der Hellenen entriickt seien, werde die Unsicherheit der Be-
richterstattung groBer. , Denn die romischen Schriftsteller ahmen
fretlich die hellenischen nach, aber es reicht nicht weit: was sie nim-
lich sagen, nehmen sie von den Hellenen heriiber, von sich selbst
bringen sie keine rechte WiBbegierde (zd gule(dnuor) heran. Infolge-
dessen ist da, wo jene versagen, die Ergiinzung seitens dieser un-
zulinglich.“ Die Berechtigung dieser bemerkenswerten Worte?) er-

1) A. Elter, De forma urbis Romae, Ind.lect.,, Bonn 1891.

2) Das Wort gulaidfjpor kommt bei Btrabo noch 6fters vor, die Stellen
hat A. Meineke, Vindiciae Straboniaunae (Berl. 1862) 134 behandelt. Sonst
wohl nur noch bei Cicero ad Att. XII 6 me non magis liber ipse (Tyrannion megl
wposodiay) delectabit quam tua admiratio delectavit; amo enim wdvre guiedfuove
teque dstam tam tenuem Feoplay tam valde admiratum esse gaudeo. (Die Hes,
schwanken, soviel sich dariiber eagen liBt, bevor der Tathestand durch Bjiogren
vorgelegt sein wird, zwischen giiednpoy und gelodnuor, diese Corruptel auch
in der Strabostelle IX 897.) Gleichwertig dem Begriffe quleldnuor iut prlopddnoe,
ebenfalls eine hellenistische Wortpriicnung (gptiopedic und gpilopedic, echte Worte
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kennen wir allenthalben. Fiir Cicero ist die Geographie eine obscurior
seientia (de or. I 59); den Plan, yswygaquxd zu schreiben, gab er auf,
da er sich dem Fratosthenes gegeniiber in vollkommener Ratlosigkeit
befand (ad Att. II 4, 3. 6, 1): iibrigens verzeihlich, da auch Strabo
ihn nicht mehr verstand und daher die mathematische Geographie,
wie schon bemerkt, aus seinem Werke ausschaltete. Die im Alter-
fum beriihmten ethnographischen Exkurse des Sallustius, von denen
wir den einen, den libyschen, im lugurtha (18. 19) vollstindig lesen,
die beiden anderen, den sardinischen und pontischen, in den Historien
(8. 601, 134ff. Maur.) anf weite Strecken hin rekonstruieren konnen,
bestéitigen durch ihre Unselbstiindigkeit das Urteil Strabos. Germa-
nien muBte geradezu die Probe darauf bilden, was die Rémer aus
eignem Konnen zu leisten fihig waren. Denn nur andeutungsweise
waren Grundlinien auch hier von hellenischen Forschern gezogen
worden. Sobald das seltsame Volk der Kimbern auf der Bildfliche
erschienen war, um bald daraus zu verschwinden, hatten Artemidoros
und Poseidonios die Gelegenheit ausgenutzt, mit einigen Strichen
die Wesensart dieses Volkes und des nebelhaften Landes, aus dem
sie in die siidenropiiische Kulturwelt eingebrochen waren, zu zeichnen.
DaB es sich dabei um Germanen handle, war den genannten For-
schern, wie wir spiterhin genauer sehen werden, noch unbekannt.
Hier galt es nun, diese unzureichenden Skizzen, nachdem die Kunde
von den germanischen Vilkerschaften sich erheblich erweitert hatte
und die Zugehorigkeit der Kimbern zu ihnen erkannt worden war,
zu einem Gemilde auszufiihren, fiir das die Romer die Farben im
wesentlichen selbst zusammentragen mubten, denn der griechische
Forschergeist war inzwischen in das Stadium des Niedergangs ge-
treten. Wir werden freilich im Verlaufe dieses Werkes sehen, daB
ein griechischer Schriftsteller, zwar kein grofier mehr, aber doch einer,
der in den Spuren des Poseidonios weiter zu wandeln sich bemiihte,
den Romern Material fiir germanische Ethnographie geboten hat,
das zu dem wichtigsten iiberhaupt gehort: der Wissenschaftssinn

der Bophistenzeit, sind schon bei Platon nachweisbar). Dieses Wort findet sich,
wie es scheint, nur in dem bereits oben (S.32) erwiihnten Berichte des Herku-
lanensischen Stoikerverzeichnisses tiber die Forschungsreise des Polybios und
Panaitios, also gerade in einem Zusammenhange, fiir den Strabo o quisidnuoer
brancht,
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dieses Volkes war auch in den Epigonen untilgbar. Aber dieser
Schriftsteller, der noch in die frithangusteische Zeit gehort, war dann
— abgesehen etwa von den vorhin erwithnten Graect recentiores, die

&

das Germanische jedoch nur in Kiistenbeschreibungen des ,iuBeren®

Meeres beriihrten — auch der letzte. Germanien lag von da ab so
gut-wie vollig auBerhalb des hellenischen Gesichtskreises. Kein Band
des Inschriftencorpus ist nichst dem britannischen so arm an Spuren
griechischen Daseins wie der germanische.') Miinzen von griechischen
Freistidten und Konigen, von deren Funden frither viel gefabelt
wurde, gehoren auf dem Gebiete des freien Germaniens in den Be-
reich der Phantasie; vereinzelte Produkte griechischen Kunstgewerbes
sind durch keltische oder romische Handler verschleppt worden. Wie
haben nun die Rémer ihre Aufgabe gelost? Hs wire ungerecht, nur
su tadeln und die Ansitze zu gubem Willen zu {ibersehen. Was
(Caesar, der summus auctorum divus Tulius, wie ihn Taeitus nennt,
in der langen, vergleichenden Behandlung der Gallier und Germanen
geleistet hat, ist so bemerkenswert, daB wir in besonderem Zusammen-
hange daranf, zuriickkommen miissen. Er hat nach seinem eignen
Zeugnisse (VI 24) die hellenische Wissenschaft, Fratosthenem e quos-
dam Graecos, zu Rate gezogen®), hat aber, zumal in dem germanischen
Teile seiner Skizze, den Stoff so erheblich vermehrt, daf ihm inner-
halb der romischen Ethnographie ein Ehrenplatz gebiihrt. Nach ihm
kamen — von anderen, die uns nicht mehr kenntlich gind, und einer
bloB umriBarticen Behandlung Grermaniens in der Chorographie des
Pomponius Mela (III 8) abgesehen — Livius, Plinius und Taecitus.
Tber die Livianische Skizze wird spiter zu reden sein. Wenn sehon

1) Ausradierte griech. Inschrift auf einem wohl aus Gallien verschleppten
Sarkophagdeckel XIII 7239, eine lateinische 7084, wo ein Athenodorus natione
Rhodius genannt ist, beide in Mainz, Das ist wohl alles. Ganz im Einklange
dazu steht, daf die Spuren des Christentums vorkonstantinischer Zeit in (rer-
manien — im Gegensatz zu (fallien —yganz geringfiigig sind (A. V. Harnack,
Mission u. Ausbreit. d. Christentums II%, Leipz. 1916, 277f). Der Reichtum
der ptolemilischen Dsppewic peydin, anf die wir noch ofters zu sprechen
kommen werden, bernht durchaus anf Angaben rdmischer Militirs und Kanf-
leute.

2) Den Eratosthenes hat er schwerlich aufgeschlagen: er fand ihn sowie
die anderen bei Poseidonios, seinem Gewihrsmann, zitiert; er nennt nur den
ganz grofen Namen.
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Zur Entdeckungsceschichte des Westens 39
ihr Verlust fiir uns empfindlich ist, so gilt das in verstirktem Mafe
von dem der Plinianischen Bella, die das reichste volks- und landes-
kundliche Material enthalten haben miissen; auch auf dieses Werk
werden wir weiterhin einzugehen haben. Also selbst bei den Rémern
hat es wenigstens an Ansiitzen zur ethnographischen Forschung in
hellenischem Geiste nicht durchaus gefehlt: das ganz Wenige, was
sich von Senecas Schrift iiber Indien sagen liBt, bestiitigt dieses
Urteil.’) Aber Tacitus lag selbst dieses bescheidene MafB der For-
schung ganz und gar nicht, seine Interessen waren sozusagen viel
zu romisch orientiert. Mit Recht wird zwar allgemein angenommen,
daB der zweite Teil der Germania die Benutzung einer Karte voraus-

1) Was Plinius VI 60 aus Senecas Schrift diber Indien berichtet: Seneca
etiam apud mos temptata Indioe commentatione LX amnis eius prodidit, gentis
CXVIII, erweckt deshalb eine giinstige Vorstellung, weil die letztere Angabe
auf Megasthenes zuriickgeht (Arrianus Ind. 7, 1). Was eine Schrift dieser Art
enthielt, kinnen wir uns nicht bloB an derjenigen Arrians, sondern auch an
dem Exzerpt des Curtine VIII 9 aus Kleitarchos, das trotz seiner Diirftigkeit
noch immer eine Vorstellung vom Reichtum des Originals bietet, einigermaBen
klarmachen. Senecas wiszenschaftlicher Horizont ging, bei aller Rhetorik, {iber
den des Tacitus ganz erheblich hinaus, und er hat, was Indien betrifft, doch
eine geniale Intuition der GroBen vor ihm verstanden und der Erwdhnung fiir
wert befunden: s. 0. 8. 356, 1. Bemerkung verdient aueh, daB er nat.qu.IVa 2, 4
die commercia Indici maris erwiihnt, d. h, die dortigen Handelsfaktoreien (fiir
diese Bedeutung von commercium = forum gibt der Thes., 1. 1. 11T 1878f, mehrere
Jelege): ans ihm Lucanus X 314 qua dirimuni nosirum rulro commercia ponto.
Das sind die in einem spiteren Abschnitt zu erwithnenden éumig e des ITepimlovg
tiic fovipfts Seldoane aus vespasianischer Zeit. Auch in den Tragidien prunkt
er gern mit geographischen Namen (besonders viel indischen; Bemerkung ver-
dient die fritheste Erwihnung der Alanen Thyest. 630). Diese Neigung teilt er
ja& mit der jiingeren Poesie iiberhaupt, aber tiber diese geht hinaus das merk-
wiirdige anapiistische Chorlied Med. 369 ff. Hier wird zunfichst die Aufhebung
der Volkergrenzen durch die Weltkultur gepriesen, ein Gedankengang, den
man darch die Worte des Plinius (n. h. XIV 2) communicatus orbis terrarum
maiestate Romani smperii paraphrasieren konnte; dann wird so fortgefahren.
veniént annis saecula seris, quibus Oceanus vineula rerwm laxet et ingens
pateat tellus Tethysque novos detegat orbes mee sit terrts wllima Thule. Diese
Prophetie der Entdeckung eines nenen Erdteils wird ihm wohl durch eine
Spekulation hellenischer Forscher eingegeben worden sein. Der Begriff novus
orbis wird ung weiterhin in einem Gedicht augusteischer Zeit begegnen, dort
freillich nicht von transozeanischen Liindern, s=ondern von solchen des nird-
lichen Europas.
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setzt!); aber die Ausnutzung dieses Materials ist bei Tacitus ganz
unzulinglich?): das Landeskundliche ist zugunsten des Volkskund-
lichen, das ihm faBlicher und seinen Lesern unterhaltsamer war, meist
nur andeutungsweise und in allgemeinen, ziemlich unbestimmt ge-
haltenen Ausdriicken zn Gehor gebracht worden und verwehrt eine Rekon-
straktion seines Kartenbildes. Die paar Seiten Strabos iiber Germani-
sches (VII1290—92) sind in dieser Hinsicht ergiebiger und vor allem schiir-
fer umrissen, von dem gerade auch fiir Germanien betrichtlichen
Reichtum der Ptolemiischen Geographie gar micht zu reden. Warum
horen wir bei Tacitus nichts von der Entdeckungsgeschichte des
Landes, warum fast michts von seinen FlnBliufen und Gebirgs-
formationen, seinen Bodenschiitzen und Kulturprodukten, iiber die
wir aus gelegentlichen Angaben der Plinianischen Naturgeschichte
mehr lernen als aus den oberflichlichen Bemerkungen der (ermania?
Mangel an Interesse fiir so wichtige Dinge pflegt ein Ergebnis des
Mangels an Fassungsvermigen zu sein. Einmal (c. 45) spricht dieser
Sehriftsteller von dem Tagbogen der Sonne.’) Diese Riickstindigkeit
der Ansehauung wirkt um so empfindlicher, als sie mit der Erwihnung
des ‘geronnenmen Meeres’ verbunden ist, dessen Kenntnis dem Pytheas
also ein naturwissenschaftliches Kuriosum —

verdankt wurde; dies
ist die einzige, noch dazn durch Unwissenheit des Berichterstatters
fast unkenntlich gemachte Spur, die die ergebnisreiche Erforschung
des germanischen Nordens in seinem Werke hinterlassen hat, wihrend
doeh Plinius uns, wenngleich aus Mittelquellen, einige wichtige und
genaue Angaben aus dem Ozeanbuche des groBen Entdeckers erhalten

1) Vgl. A, Gudeman in der Einl zu seiner Ausgabe S.29. Einige der
technischen Ausdriicke der Germania wie wlfra hos, prowimi, tuata, a lergo,
a fronte, in lalere, retro, trans usw. finden sich teils genaun, teils ihnlich in
den Biichern IIT—VI des Plinius, in deren Statistiken anerkanntermabBen karto-
graphisches Material verwertet worden ist, ja, noch in der sog. ravennatischen
Kosmographie, in der Mommsen eben auf Grund davon Benutzung einer Karte
orschlossen hat (Ges. Schr. V 801). Wie Tacitus c. 41 sagt, er gehe bei der
Aufzihlung der Volkerschaften den FluBliufen nach (ut quo modo paulo ante
Rhenum, sic nune Danuviwm sequar), so heift es bei dem Ravennaten (p.233)
iuxte praenominatum fluvium Mosella.

2) Vgl L, Schumacher, De Tacito Germaniae geographo, Progr. d. Fr. Wilh.
Gymn. Berl. 1886,

8) J. Partsch, Die Grenzen der Menschheit, I. Die antike Oikumene (Ber.
d. Stichs. Ges., phil.-hist. Kl, LXVIII 1916, 2, Heft 8. 3, 4).
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hat. Die Erkenntnis von der Inselgestalt Britanniens, die erst durch
die von Agricola im Jahre 84 unternommene militirische Reko-
gnoszierungsfahrt gewonnen wurde (Agr. 10. 38), wird zwar von
Tacitus vermerkt; aber was er iilber die geographische Lage der
Insel, Vorginge in der Atmosphiire und ozeanische Stromungen vor-
bringt, wiirde ein Hellene auch nur von Durchschnittsbildung belichelt
haben.

Wenn Mommsen in dem abfiilligen Urteil iiber die Germania, von
dem wir bei dieser Betrachtung ausgingen, ihren zu geringen Wissen-
schaftsgehalt im Auge hatte, so miissen wir ihm beipflichten. Aber
wahrscheinlich hat er weniger dies gemeint als dasjenige, an dessen

Kenntnis ihm zumal zur Zeit, da er im V. Bande seiner Geschichte
das Kapitel ‘Das romische Germanien und die freien (fermanen’ schrieb,
besonders gelegen sein muBte: das Verwaltungstechnische, das Mili-
tirische, Sicherung des (renzschutzes durch Anlage von Kastellen,
StraBen- und Wallbauten, In diesem Falle wiire aber zu sagen, daB
dergleichen aus dem Rahmen der Ethnographie eines Barbarenlandes,
wie er nun einmal in jahrhundertelanger Uberlieferung gespannt
worden war, herausgetreten wiire, und man konnte dem Schriftsteller
hochstens den Vorwurf machen, daB er ihn nicht gesprengt hiitte.
Sieht man davon billigerweise ab, so muB man sagen, dab die Ge-
nauigkeit des Volkskundlichen durchaus der Gewissenhaftigkeit ent-
spricht, die ihn fiberhaupt auszeichnet.

Aus der Zugehorigkeit der Germania zur ethnographischen Literatur
ergibt sich die Verpflichtung, das reiche volkskundliche Material des
Altertums zu ihrer Erklirung in umfassenderem MaBe heranzuziehen,
als das bisher geschehen ist').

1) Ein paar niitzliche Zusammenstellungen (auf Grund meines Hinweises in
der Einl. in die Altertumswiss. I* 4565) bei W. TheiBen, De Sallustii Livii Taciti
digressionibus, Diss. Berl, 1912, 24T, AbschlieBend wird sich die Untersuchung
orst filhren lassen, wenn die ethnographischen Fragmente der griechischen
Literatur in der von ¥ Jacoby vorbereiteten Sammlung der Historikerfragmente
vorliegen werden. — S. jetzt auch G. Wissowa in der Rezension des Gude-
manschen Kommentars,* Gitt, gel. Anz. 1916, 666, und bes. Tridinger a. a. O.
(0. 8. 8,1) 146
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